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Fgész évre . 6 ft.
Fel cvre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

\ lap szellemi részét 
illető küldemények a
szerkesztőnek, anyagiak 
1 laptulajdonosnak kül­
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szám ára 10 ír.

BACSKA
MEGTEI KÖZÉRDEKL POLITIKAI KÖZLÖNY.

X'lllts|r——

Megjelen minden kedden és ipéirtelcen..
ni!-XTS

-El y.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor io kr , 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.

Kéziratok nem küldetnek vissza.

A bubus, meg a laterna magika.
Níig} ember van a soron. Legalább egyszer 

évenkint előkerül a világ szeme elé s akkor ütik, 
verik, ahogy csak tudják. (3 szegény csak hallgat, 
\iozzá szokott vallai tűrik a durungok súlyát, 
arcát preparálja a fekete festékhez, sőt azt se 
bánja, ha tisztára ördögi kosztümben mutatják be 
a világnak. Pedig hatalmas ur, rendelkezik egy- 
pár millió puska, sok agyú, töménytelen gyilkos 
szerszám felett, legfeljebb parádézik ezekkel egy 
kicsit s akkor nyugodtan nyitja ki a kiürült zsákot; 
ezt teletömvén szinaranynyal vagy angyalos ban­
kokkal — visszabújik fészkébe.

Az ellenzéki politikusok s az ország vég- 
pusztulása felett könyezők egész serege ilyenkor 
nagy apparátussal hozzá fog a látványosságok 
bemutatásához. Előszedik a laterna magikát, for­
gatják jobbra, balra, de mindig úgy, hogy annak 
üvegén keresztül lássa az ország annak a hatal­
mas urnák pénzre éhes ábrázatát, vicsorgó fog­
sorait s a kapzsiságtól reszkető kezét. A puskák 
és ágyuk hatalmas minisztere pedig ott lejt a 
porondon, hol erre ráncigálják, hol arra, hogy 
ördögi vonásaiból egy se vesszen el a publikum 
szemei elől.

Aminthogy minden tavasszal megérkeznek 
a fecskék:úgy bizonyosan beköszönt a delegációk 
minden illése előtt a bubus, a hadügyminiszter. 
Eljön aratni. Először csak valami félhivatalos 
komiiniké jelzi az az évi nagy étvágyát. Megéretl­
ek, erre a táplálékot adók felbőszitésére irányuló 
vezércikkek s működni kezd a laterna magika. 
Időközben újabb félhivatalos közlemények, ujabb 
hazafi aggodalmak, a delegáció összeül, interpel­
lálnák, a hadügyminiszter még mindig éhes, apellál 
a könyörületre s miután a delegáció sokkal jobb 
szív ti, semhogy valakit ében engedne veszni, 
megadja az egy esztendei táplálékot s a bubus 
katonásan tisztelegve távozik.

Ennyiből áll az előadás, 
crmészetesen a mi bubusunk sohasem mu- 

asztja azh hogy arra ne hivatkozzék, mi- 
«ennt nemet, orosz, francia stb. kollegáinak a 
*)oiina még nagyobb s igy valami perpatvar 
i' y/en az erős kollegák leverik őt a táplálék n ói­
kul sznkülködőt.

-^•íi pedig az ilyen zenebonának mégis csak

I Egyes szám ára 10 kr.
jobb teli gyomorral neki menni, mint éhesen. így 
tehát minden nemzet saját külön bubusának éhes­
nek maradni nem szabad.

A látványosságok az -idén is már kezdetüket 
vettek. , Megjelent Pécsben az „Európa jelenlegi 
helyzeterői és Ausztria-Magyarország hadi budget- 
jéről“ című röpirat. Ebben a röpiratban el van 
mondva az, amit különben úgy is tudunk, hogy 
„valami bűzlik Dániában“, csak az a kérdés, 
hogy az a bűz, mely valószínűleg jól szárított 
loportol ered, mikor fog szikrát kapni, holnap-e 
vagy pedig 10 esztendő múlva, mint aliooy Bis­
marck mondta. Előkerült a laterna magika is s 
plasztizálják erősen a bubus idomait.

De félre a tréfával! Amint nem akarunk a 
bűvös lámpa forgatóinak játékához hozzájárulni 
úgy nem képezi feladatunkat ezekkel szemben a 
helyzet komolyságát nagyi szavakkal hirdetni.
" ^teszik azt hivatóttabbaki De másrészt, mert 
a külpolitikai helyzet minden legkisebb ingado- 
zasa oly nagy befolyással s oly szoros kapcso- 
atban van minden egyes, legéletbevágóbb érde­

keivel, mert továbbá a nagy villamos battéria 
gócpontjainak szikrai tűzbe hozzák az összes te­
lepeket s mindenfelé gyújtanak, nem egészen cél­
talan dolog még nekünk is belenézni néha-néha 
az ördög konyhájába, mert bizony Isten, azok a 
szakácsok ott nekünk főznek.

, Magyaiország nagyhatalmi állása rengeteg 
pénz- és véráldozatot igényel. Ez igaz. Megérez- 
zük ezt mindnyájan, szenvedi a közélet minden 
teie; az áldozatok improduktív természetűek; a 
feszültség nyomása már-már tűrhetetlen. Ez is 
igaz. S hogy ennek oka a külpolitikai helyzet ál­
landó bizonytalansága, az pedig első sorban igaz. 
Az egész világon a végső erőfeszítések kínos 
jelei láthatók.

így tehat kar elővenni a laterna magikát s 
falra festeni az ördögöt, mert az amúgy is ott 
\an; kar előhozakodni a babussal, mert az is 
meg van, nem a hadügyminiszter személyében, 
hanem az általános feszült helyzetben, szóval kár 
a hazáért verseket végig síroknak azt mondani, 
hogy a hadügyminiszter éhes, mert ő arról nem 
tehet, hogy ma akarva, nem akarva, nagy ét­
vágyának kell lenni.

Az is igaz, hogy a jajgatok nagy serege 
meg azt mondja: hogy a miniszter festi falra az

A „BÁCSKA“ tárcája,
- • -a'gszólalt a szívem . . .

Megszólalt a szívem:
,.Azt a szókét vedd él;
Sincsen pénze, hej de szíve 
lelve szeretettel.u

Megszólalt az ész is:
.Jóbb lesz az a barna;
-t sok pénze kárpótol ma jd.
Ha látod, hogy csalfa.‘

Habozott a lelkem,
lsz s szív harcra keltek
Hű szókét, vagy gazdag barnát V..
1 álasstanom kellett.

i ’ góziitt végre szívem,
Sóm lett hát a szóké;
Aldni fogom síromig is 
-I jó Istent érte.

& csodálva ha mondják:
„Boldog e pár élteu,
Igen bizony, feleljük mi,
Szerelem fűz egybe.

Krokodilus.

ördögöt, a miniszter a telhetetlen s nem hagyja 
az embereket élni. Hát kérdjük tisztelettel, nem 
jobb-e, ha most a miniszter éhes s nekünk van any- 
nyink, hogy enni adhatunk neki, mintha később 
mi leszünk éhesek, nekünk meg majd nem adhat 
senki sem élelmet.

Csakhogy — mondják — ha ez sokáig igy 
tart, akkor háború nélkül is oda jutunk, hogy se 
a hadügyminiszternek, se nekünk nem lesz kenye­
rünk. Hová vezethet a hadügyi budget állandó 
emelese, arról nehéz beszélni, a jelenben csak az 
a kérdés, milyen a magyar állam pénzügyi hely­
zete. Bózsásnak nem rózsás, de consolidált. Mint­
hogy pedig — sajnos — a külpolitikai helyzet 
ingadozása nem kevésbbé veszedelmes ma, mint volt 
tavaly — sőt talán veszedelmesebb—minthogy kiil- 
biztonságunk megszűnésével romba dőlnek összes 
alkotásaink, jólétünk idebent, minthogy pedig a 
magyar állam pénzügyi helyzete a kitűnő vezetés 
folytán nincs abban a szomorú helyzetben, hogy 
lehetetlen volna a szükséges áldozatokat meghozni; 
sokkal okosabb dolog a laterna magikát sutba 
dobni, a babusnak szemébe nézni s komolyan 
gondolkozni arról, mennyiben komoly külbizton- 
sagunk jelenlegi helyzete s mily mérvben kell an­
nak fentartásához hozzájárulni.

Ez a feladata a delegációknak a hadügy­
miniszter követeléseivel szemben. Nem pedig uton- 
utfélen azt hangoztatni: Hadügyminiszter! te az 
idén is rendes komédiáidat játszod végig.

Egy nagyon sajnálatos van a dologban, az, 
hogy amit a hadügyminiszter évenkint tőlünk el­
visz, azt jórészt kulturális érdekeink sínylik meg.

.. £Z, hercegprímás. Őfelsége, minta „Buda- 
pesti Hírlap értésül, már aláírta Hidassy Kornél szom- 
bathely1 püspök kinevezését Magyarország első főpapi 
méltóságává. Az uj hercegprímás kinevezési okmánya e 
napokban jelenik meg a hivatalos lapban. Hidassy úgy­
szólván akarata ellenére jut a primási székre. Amint nem 
akart püspökké lenni kultuszminiszteri osztálytanácsos 
korában és Trefortuak minden rábeszélő tehetsége kellett 
hozzá, hogy őt a szombathelyi püspökség elfogadására 
bírja; a mint visszautasította később a Lipovniczky 
halálával megüresedett nagyváradi püspökséget: épp úgy 
vonakodott most is a kercegprimási méltóság elfogadá­
sától s csakis az igen magas és legmagasabb befolyá­
soknak és akaratnak enged, midőn a fényes kitüntetés­
nek s legfelsőbb elhatározásnak engedelmeskedik. — 
Hidassy aug. 30 án este érkezett vissza székhelyére,
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kill lettek kivivé; az ellenség gyönyörűen hagyta magát 
megveretni.

Az összejövetelen, mely a gyakorlatokat követte, 
ott volt az egész vidék előkelősége. Gyönyörű idő volt, 
ami lehetővé tette, hogy a hölgyek másodszor vegyék 
fel szép ruháikat, amelyeket a versenyek ünnepélyeire 
készítettek. A tribünökön csak úgy hemzsegett a nép.

A diszfelvonulás után, melyet egyhangú lelkesedés 
követett, a közönség csoportokba oszlott s a tisztek 
—— legalább azok, akiknek nem kellett a legénységet 
visszakisérni — hódolatteljesen közeledtek a többi höl­
gyek, meg főnökeik leányai felé.

A prefet, aki hosszabb ideje beszélt egy hivatalnok 
társával, látván közeledni Verdelin tábornokot, amazt 
elhagyta s ehhez csatlakozott.

— Jó reggelt kedves tábornok, jó reggelt. Örvén­
yek, hogy kezet szoríthatok önnel.

Ah 1 Duclosoy ur ! Hogy van ? És kedves neje ?...
Köszönöm jól . . . Szép napunk van a szemlé­

hez, ugy e ? . . .
— Kegyetlen a meleg . . .
— Ne bántsa . . . Katonáinak fegyverei bámulatosan 

csillognak . . . Tudja e, hogy az ön ezrede remek ?
~ Persze . . . persze . . . szemre való ... Ön is 

fogadja bókjaimat. . . gyönyörű közönség I
— Un nagyon jó . . . derék nép. Hosszabb ideig 

marad városunkban ?
— Sajnos, lehetetlen. Holnap vissza kell térnem 

1 ansba. A katonai iskolában várnak.
Véghetetlenül sajnálom . .. Hanem ma Szeren­

cseket ebédre a prefecturában, ugy-e ?
— Oh! Ezerszer köszönöm, kedves Duclosoy... 

b elek, hogy indiszkrét lehet...
— Egy cseppet sem, igen lekötelez...

De nem, valóban lehetetlen, ilyen állapotban, 
porosán, régi egyenruhámmal.

. ... C8ak az kellene, hogy valami parádét
csináljon. Egyedül leszünk, a feleségem meg én. Siessen 
a szállodába, keféltesse egy kicsit le magát. Okvetlenül 
számítunk önre.

látásra.
így hát nem utasíthatom vissza... A viszont

A prefet, elválván Verdelin tábornoktól, szeren­
csétlenségére találkozott a pénzügyigazgatóval, ki fel­
tartóztatta egynegyed órára. Azután a községtanács 
elnökével, ki valami kisebb jelentőségű helyi ügyet 
adott neki elő. A maire, ki már régóta leste, amint 
szabad lett, elmesélt neki egy középszerű fontosságú 
statisztikai adatot. A törvényszéki elnök egy szellemes 
P^gjegyzését kellett meghallgatni, s csak miután az 
iskolák igazgatójával is végezett, érkezhetett el a pre- 
fecturára.

Haza értekor hetet ütött az óra.
Lel volt már terítve s Duclosoy asszony már türel­

metlenül várta.
— Emil... szóllott, meghalok az éhségtől. .. gyor­

san üljünk már asztalhoz.
— Megmosom a kezemet s akkor a tied vagyok. 

Addig különben tálalhatnak.
A prefet és neje vígan és jó étvággyal költötték 

el ebédjüket. Ebéd után a dohányzóba mentek, Duclo­
soy ur rágyújtott egy pompás Havannára, neje pedig 
kézimunkához fogott.

Nyolc óra. Kívülről csengetés hallatszik.
— Bizonyára látogatás, mondá az asszony.
— Keress kérlek, valami süteményt, felelt a prefet.
Amint ezeket mondá, belépett az inas.
— Prefet ur, egy ur várakozik a szalonban.
— Eh 1 Hát mit akar az az ur ?
— Nem tudom . . . Nagyon ki van öltözve, a bajsza 

kifenve, tisztnek látszik ...
— Szent Isten! kiáltott sápadtan a prefet no én 

ugyan szép dolgot miveltem. ’
— Mi az, mi baj ? kérdé az asszony.
— Az, hogy találkoztam Verdelin tábornokkal 

meghívtam ebédre... és ezt szépen elfelejtettem ’ 
Hanem 8 órakor se szokás ilyen helyre ebédre iönni"

- De Párisi,an ilyenkor ebédelnek. J
— Végre is mit tegyünk ?

Mai számunkhoz melléklet van csatolva.



Szombathelyre Emmsből, a hova torokbaja vitte. Hangja 
még kissé fátyolozott ugyan, állapota mindazáltal Örven­
detesen javult.

Helyi és megyei hírek.
Alispán! látogatás. Schmausz Endre alispán 

az O-Kanizsa-Martonos között a Tisza rombolása kö­
vetkeztében újonnan készített ut és zsilip átvétele s az 
indóbázig létesítendő ut megállapítása tárgyában aug. 
hó 28-án Ó-Kanizsára érkezett. Fogadására az elüljáró- 
ság s a község intelligenciája számos kocsin a horgosi 
állomáshoz hajtatott, őnagysága azonban az uj menet­
rend következtében nem jött meg Horgosra, hanem 
kénytelen volt Szabadkáról kocsin jönni Ó-Kanizsára s 
az eredménytelenül Horgosról visszajövő sokaság meg­
lepetésére szemközt ment Martonos felé az ut s zsilip 
átvételére. A plébániára szállt, tiszteletére az önkéntes 
'tűzoltók fáklyászenét rendeztek, mely alkalommal Here 
Ede üdvözölte őt Fáklyászene után bankett volt a 
nagy vendéglő dísztermében. 29-én Zentára utazott.

Személyi hir. Sziget-szent-miklósi Bakonyi Ká­
roly honvédezredes, dandárparancsnok, csütörtökön a 
délutáni vonattal városunkba érkezett. Pénteken szemlét 
tartott a honvédzászlóalj fölött. Szombaton már a sza­
badkai zászlóaljat szemlélte meg.

Áthelyezés. Jánosy Mihály Máté, apatini kir. 
járásbirósági albiró, a bajai kir. járásbírósághoz hason 
minőségben áthelyeztetett.

Kinevezés. Stringovics Béla, szabadkai törvény- 
széki joggyakornok, a szabadkai kir. törvényszékhez 
aljegyzővé neveztetett ki.

Kinevezés. A zombori pénzügyigazgatóság Pe 
tonszky Imre adóhivatali díjtalan gyakornokot, a kulai 
adóhivatalhoz ideiglenes minőségű VI. osztályú adótisztté 
nevezte ki.

Hírek az érseki egyházmegyéből. Meg
választattak és egyházhatóságilag megerősittettek : Dobo- 
kay János és Göbölös Ignác Moholyon tanítóknak, — 
Brandt József Báthmonostoron kántortanitónak, — Mácsay 
Ferenc Tiszakálmánfalván kántortanitónak, — Vrabely 
Gyula Kunbaján tanítónak és — Jelinek Béla Bukinban 
kántortanitónak.

Honvédeink szombaton mentek Szabadkára, 
reggel 7 óra 25 perckor indult a külön vonat, mely a 
zászlóalj összes legénységét, tisztikarát, a zászlóalj- és 
és századpodgyászokat szállította. A zászlóalj Beősze 
Gyula százados-törzstisztjelölt parancsnoksága alatt áll. 
Az indóházhoz a helyben lévő cs. és kir. tisztek is kivo­
nultak, hogy búcsút vegyenek a honvédtisztikartól.

Huszárok állomásai. A cs. és kir. 4. huszár­
ezred állomásai a következők: I. század Kernyaja, III. 
Cservenka, IV. Kula, V. Szabadka, VI. Baja; a II. szá­
szad már második éve, hogy Boszniában van.

Plébánosi beigtatás. Ö-Kanizsáról írják : Rég 
nem látott O-Kanizsa falai között oly sok és díszes ven­
déget, mint f. hó 28-án főt. Márton Mátyás ó-kanizsai 
róni. kát. plébánosnak beigtatása alkalmával. Majorossy 
János ő mélt. felszent, tinnini püspök, ki a beigtatói 
tisztet, mint az tinnepeltnek rokona végezte s ez által 
az ünnepélynek fényét nagyban emelé — még 22-én 
d. u. 4 órakor megjött a vonattal, kinek fogadtatására 
összegyűlt a község szine-java, hol ő méltóságát a hit­
község világi elnöke Kosztyik János gyógyszerész üd­
vözölte rövid beszédben, mint a községnek másodizbeni 
kedves vendégét, mire ő méltósága elragadó szeretetre- 
méltósággal köszönte meg a szives fogadtatást. Részben 
ő méltóságával, részben másnap jöttek az ünnepélyre: 
Appel Ede apát zentai plébános, dr. Valihora Ágost 
érseki titkár, pápai kápl. Opitz Sándor c. kanonok adai 
plébános, Fonyó Pál ó-becsei plébános, egyházi író, 
Mezey Ignác miskei plébános, Krisóczki Tinód szegedi 
gvárdián, Virág István képzőintézeti tanár, Habram Já­
nos martonosi, Pákolicz J. horgosi, dr. Névery Sándor 
adorjáni plébánosok, Milassin Antal szabadkai földbir­
tokos, Horváth József a kalocsai kath. legényegylet 
pénztárosa stb. stb. Az ájtatos hívekkel szorongásig meg­
telt templomban ő mélt. ékes beszédje kíséretében fel­
olvastatott a joghatósággal való felruházást tartalmazó 
érseki levél, majd átadattak a kulcsok és az evangé­
lium könyv s a hivatalos aktus befejezése után főt.

— El kell őt fogadnunk, ez alól ki nem bújha­
tunk. Jean, mondja a szakácsnak, hogy jöjjön fel.

Egy pár pillanat múlva ott volt a fehér tarkós 
szakács.

— Francois, szól az asszony, egy ebédet kell ké- 
szitenie.

— Értem asszonyom.
— S jó ebédet, tette hozzá a prefet.
— Három személyre.
— Igen, asszonyom.
— És gyorsan, Francois, gyorsan.
— Értem, prefet ur.

A prefet és neje a szalonba mentek. Verdelin tá­
bornok neki pirulva, fényesen, lihegve emelkedett fel 
gyorsan helyéről.

— Ezer bocsánat asszonyom, elnézésüket kedves 
Duclosoy . . .

— Nincs miért, mondá az asszony, hiszen nem 
vagyunk mi vidékiek. És még csak nyolc az óra.

— Valóban zavarban vagyok . .
— Tudjuk, mondá a prefet, hogy ön Párisban nem 

szokott 8 előtt ebédelni.
— Oh I Duclosoy.
— Valóban, folytatá az asszony, férjem, midőn 

megmondta, hogy önt meghívta ebédre, a lelkemre kö­
tötte, hogy nyolc előtt. . . Ugy-e Emil ?

— Teljesen igaz . . . S megvagyok győződve, ked­
ves tábornok, hogy annak dacára még mi leszünk ké­
sedelemben, mert az ebéd egy jó negyed óra előtt ne­
hezen lesz feltálalva.

— Mit egy negyed óra! mondá mosolylyal az 
ajkán, a tábornok.

A prefet, neje s a tábornok beszélgetni kezdtek. 
Duclosoy ur szellemes, a neje szeretetreméltó, vendégük 
udvarias volt.

Félkilenckor jelentették:
— Asszonyom tálalva van.
A tábornok tiszteletteljesen nyújtotta karját a házi­

asszonynak. Az ebédlőbe érvén, asztalhoz ültek, csend­

Márton Mátyás plébános meghatott hangon mondott ékes 
beszédet, melyre igen sokáig emlékezni fognak azok, 
kik szerencsések lehettek hallani. A beigtatást valóban 
nagyszerű — 148 terítékű — lakoma követte. A 3-ik 
fogásnál állva hallgatta végig a közönség ő méltóságá­
nak a pápára mondott áldomását. Ez ünnepély tartá­
sával — úgymond — fiúi kötelességének tartja poharát 
emelni annak egészségéért, ki a kát. világegyetemet 
kormányozza, atyai szeretettel és bölcseséggel, érti a 
pápát, ami szentséges atyánkat, — kívánja, hogy az 
Úristen az összes kath. világ örömére, a kath. egyház 
dicsőségére és az emberiség üdvösségére, javára igen­
igen sokáig — egészségben és jólétben — éltesse. 
(Hosszas éljenzés.) Ezután főt. Márton Mátyás pl. szólt 
a felállt közönség viharos éljenzése közepette a követ­
kezőleg: Mélyen t. vendég-koszorú 1 Ha hazánk törté­
netének vérrel hintett s babérral megkoszorúzott lapjain 
végig tekintünk, annak minden lapja és sora tanúbi­
zonyságot tesz arról, hogy a magyar nép az ő királyát 
mindenkor egész a rajongásig szerette s vérét, életét 
kész volt áldozni érette; a magyar emberrel a király 
szeretet tökéletesen össze van forrva s annál inkább 
össze van forrva ezen szeretet a magyar szivével, hogy 
ha szt. István koronáját olyan király viseli, mint a 
mostani dicsőséges uralkodónk I. Ferenc József, (szűnni 
nem akaró lelkes éljenzés), ki úgy a munkásságban, 
mint a törvények tiszteletben tartásával mindenek előtt 
ragyogó és követendő példányképül szolgál. A mi ko­
ronás királyunkra, a királyok díszére emelem pohara­
mat s kívánom, hogy az Isten a legelső magyar embert, 
ami kedves, jó királyunkat sokáig tartsa meg! (Az él­
jenzés lecsillapultával a zenekar a hymnuszt játszotta). 
Appel Ede apát pl. ő mélt. Majorossy János püspököt 
s rokonát, — az ünnepély hősét főt. Márton M. pl. 
élteti szokott ékes hangjával. A mint ürültek az üvegek, 
azonképen szaporodott az inspiráltak száma, s az összes 
beszédek lejegyzése több gyorsírót vett volna igénybe. 
Megemlíteni való, hogy felköszöntés mondatott ő mélt. 
Mayer Béla c. püspök érseki helynökre, 0 Kanizsára, 
mint kegyurra; a pléb. édes anyjára, Kosztyik János 
gyógyszerész, világi hitközs. elnökre s Szerdahelyi Já­
nos, valamint dr. Roxer Gyula, Here Ede földb. s Po- 
povits Szimó aljegyző által a plébánosra; Nagy Lajos 
a három gányó papról emlékezett meg stb. stb. Este 
8 óra után ő méltósága Majorossy János püspök — és 
főt. Márton Mátyás plébános tiszteletére impozáns fák­
lyás zenét rendeztek. Vendégeink csak másnap aug. 
24 én távoztak el s a pályaházhoz a nép sokasága által 
kisértettek ki.

Az adai földmives iskola folyó évi záró 
vizsgái augusztus hó 30-án voltak. A kik a végzett 
növendékeket alkalmazni kívánják, szíveskedjenek az 
iskola igazgatóságához fordulni. — A jövő tanévre részint 
ösztöndíjas, részint fizetéses hely még hat van, a kik 
mint tanulók felvétetni kívánnak, forduljanak ez iránt 
az iskola igazgatóságához.

Az ó-kanizsai ö. t. zászlója. Kranner Já­
nos helyi nagyvendéglős ifjú ö. t. egyletünknek 300 
frton egy gyönyörű zászlót vett, melynek felszentelése 
szept. hóban fog megtörténni. A zászlóanya ő nagysága 
Wagner Mária ifj. Tóth József főparancsnok neje pom­
pás szalagot rendelt a zászlóhoz.

Csudagyerek. Karavukovai levelezőnk írja, 
hogy náluk közcsodálkozás tárgyát képezte egy újszülött, 
kinek egy-egy kezén hét, lábán pedig nyolc ujja volt. 
Levelezőnk megjegyzi, hogy a szegényből kitűnő flótás 
lett volna bizonnyal — 14 lyukat tudott volna befogni 
egyszerre — ha két napi rövid élet után a más világra 
nem költözött volna a csudagyermek.

Öngyilkosság. Szabadkán a „Pest“ szállóban 
egy ismeretlen úriember a napokban revolverrel szivén 
lőtte magát. Állítólag az újvidéki selyemgyár tisztviselője 
volt az öngyilkos.

Szökevény huszár. Egy fiatal embert fogott 
el e hó 29-én a szegedi rendőrség, éppen midőn egy 
kocsiról egy csomó ruhát akart elemelni. Bevitték a fő­
kapitány elé, ahol elmondta, hogy őt Hajós Péternek 
hívják s hogy három hónap előtt megszökött a Baján 
állomásozó huszár-századától s azóta lakás nélkül ten­
gődik Szegeden. A legénynek vallomása igen gyanús, 
mert sok pénze volt mindig s erre nézve azt mondja,

ben, mint ahogy ez nagyúri társaságokban szokás. Csak 
az Ízletes levessel megtöltött porcellán tányérokhoz ve­
rődő kanalak zörgése hallatszott.

A szakács valódi csodát művelt. Fél óra alatt olyan 
pompás és Ízletes étlapot állított össze, az ínyenc tábornok 
kétségkívül a legnagyobb odaadással adózott volna, ha 
nem tartja őt vissza a félénkség s az illem.

— Még egy kis pisztrángot, tábornok.
— Lehetetlen, kedves Duclosoy, túlsókat ettem az 

osztrigából.
— ön egy képmutató, hiszen alig nyúlt hozzá, ne 

hagyja magát kéretni, nincs több semmi,
— Engedelmeskedem asszonyom, ha ön is ve­

lem tart.
— Hisz látja, hogy repetálok.
— És ön Duclosoy... Az ördögbe is, ön nem 

eszik semmit... Egy kis pisztrángot, ha nem fog meg­
ártani.

Szegény Duclosoy kénytelen volt hozzálátni.
Az egész ebéd elég vigan folyt le, mindazáltal 

kissé feszélyezve. A tábornoknak minden fogásból két­
szer kellett enni; hiába akart visszavonulni, a ludmáj 
ellen intézett első támadás után, újabb rohamot kellett 
intéznie; hasztalan tágított nagy kínnal egyet a fényes 
szijjon. De azért mintha sejtette volna a háziak különös 
helyzetét, gonosz élvezetet talált abban, hogy őket is 
kényszeritette az ebédre.

Egy pár percre a kávé után, a tábornok, kipirulva, 
igen jóllakva láthatólag kényelmetlenül érezve magát, 
visszavonult, a nap fáradalmait adván okul. Alig hogy 
eltávozott, a prefet és neje dúlt vonásokkal, vonagló 
tekintettel mindegyik egy karszékbe esett, csengettek s 
elhaló hangon kértek két csésze kamilla theát.

A tábornok lassú lépésekben haza felé tartott s 
csak ezt hangoztatta:

— Iszonyú helyzet.
*

Egynéhány napra rá a prefetnek Parisba kellett 
utazni. Megérkezése után való napon a boulevardokon 
találkozott Verdelin tábornokkal.

hogy szeretője, valami Német Julcsa, adogatja neki 
ki vele együtt szökött meg Bajáról. A leányt azonban 
föltalálni nem bírták s nagyon valószínű az, hogy a 
fiatal ember egész vallomása mese és hogy valami 
rosszban sántikál.

Esküvő. Schroft Jakab, bajmoki tanító, múlt 
szombaton vezette oltárhoz Vrábely József, nyugalmazott 
tanító leányát, Mariskát.

Az ó-kanizsai műkedvelők előadása.
Ó-Kanizsán a nagyveudéglő dísztermében az ottani 
búcsú vasárnapjára, 1891. évi augusztus hó 30-ra, a 
műkedvelők előadásra tűzték ki a „Csecse Panna- 
című énekes népszínművet. Személyek szinlap szerint: 
Donnerblitz Áron csapiáros: Gajó István ur. Dávid, tia: 
Csiszár József ur. Rezgő Dömötör, számadó juhász: 
Kossányi Nándor ur. Juliska, leánya: Ugriné K. Teréz 
úrnő. Csecse Panna, csaplárosné a szennyes csárdában: 
L. Ócskay Rózsika úrnő. Márton, mindenese: Zöldhegyi 
Béla ur. András fia, kocsis: Börcsök János ur. Borda 
Mihály, juhászbojtár: Ocskay Gyula ur. Bokor Erzsiké: 
Zöldhegyi Erzsiké k. a. Pattog Bálint, parasztgazda: 
Kovács Lukács ur. József, fia: Czérna Jenő ur. Könyök 
Tamás, falu bírája: Pfeiffer István ur. Ragyás Pista, 
kisbiró: Szabados Dezső ur. Babajkó, vén klarinétos: 
Ocskay Miklós ur. Csényó, kontrás: Grünfeld Ernő ur.
I. Esküdt: * * * II. Esküdt: Kálmán Gyula ur. Zsuska 
Panna szolgálója: Zöldhegyi Anna k. a. Barna Peti, 
somogyi betyár: Mach János ur. Czékla Péter: Laczkú 
Sándor ur. Mátyás, parasztlegény: Börcsök József ur. 
Népség, katonaság. Történik: Fehér megyében 187s. 
nyarán. Az I. és II. felvonás között 3 havi időköz, 
van. Előadás után táncvigalom következett.

Gyakori tüzesetek. A bajmoki nép két hét­
nek előtte örömmel dicsekedett, hogy nem hiába vannak 
Bajmokonjaz idén rendőrök, de nincs is tűz, ami Baj- 
mokon ritkaságok közé is tartoznék, hogyha az utóbbi 
két hétben öt tűzeset elő nem fordul. Bajmokon még 
egy nyári szezon sem múlhatott el, hogy ez idő alatt 
3—4 ház, s hozzá 2—3 kazal gabona el nem égett 
volna. Az idén is gabona nem égett ugyan, de helyette 
három háznak nádfedele teljesen porrá égett és kettőnél 
pedig ezer a szerencse, hogy jókor vették észre és 
sikerült a tüzet elfojtani, különben, ha ezek is leégnek, 
a minő szélvihar uralgott — bizton a fél község is le­
égett volna. Nem jó előre dicsekedni.

Az ó-sztapári puszta. Az Ü-Sztapár község 
tulajdonát képező s „Pusztára“ néven ismert ingatlant 
elárverezték. Tervbe volt véve, hogy több apró parcellá­
ban adassák el s lehetőleg sztapáriak vegyék meg azokat. 
Ily ajánlatok azonban nem érkeztek be az árlejtésre. 
Az egész birtoktestért — egy tagban — 650,000 irtot 
ajánlott a karlovici szerb nemzeti alap s a „puszta“ most 
már minden valószínűség szerint ennek a tulajdonába 
megy át.

Halálozás. Szabadkáról vettük a következő 
gyászlapot: Milkó Salamon és neje szül. Hacker Leonóra 
fájdalomtól megtört szívvel jelentik feledhetetlen fiuknak 
Milkó lgnácnak a „Milkó Salamon és Fiai“ cég bel­
tagjának augusztus hó 28-án, déli 1 órakor, életének 
35. évében, hosszas betegség után bekövetkezett halálát. 
Elhunytát vigasztalhatlan szülein kívül siratják szerető 
testvérei: Milkó Lajos, Henrik, Janka férj. dr. Mackóid 
Miksáné, Mór és Izidor, továbbá sógora dr. Mackóid 
Miksa és nagyszámú rokonság. A drága halottnak földi 
maradványai f. hó 30 án délelőtt 10 órakor fognak a 
helybeli izr. sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. 
Szabadkán, 1891. évi augusztus hó 28-án.

Álbetegek. Néhány világjáró csavargó úgy él 
meg munka és gond nélkül, hogy betegséget színlelve 
az ország különböző kórházaiban ápoltatja magát. A 
belügyminiszter egyszerre öt ilyen ingyenélőre hívta 
föl a hatóságok figyelmét, oly utasítással, hogy az ille­
tőket ne engedje fölvenni a kórházba, mert illetőségi 
községük nem fogja utánuk megtéríteni a gyógydijakat.

Meglőtt pásztor gyerek. Lapunk egyik 
közel múlt számában említve vott, hogy Katymáron 
egy községi rendőr agyonlőtt egy pásztorgyereket. Múlt­
kori hírünk szerint ez ugyanis kötekedni kezdett a reu 
dőrrel, midőn utóbbi figyelmeztette őt, hogy az őket 
megtámadó komondorokat tartsák vissza; mire a rendőr 
rá fogta puskáját s nyomban le is lőtte. — Eme hírünkre

— Jó reggelt kedves tábornok, kiáltá már messzi­
ről... Hogy van, mióta nem volt szerencsénk önt láthatni ?

— Ah! Duclosoy ne is beszéljen erről... kutyául 
vagyok . . . Ebédre hívtak akkor ugy-e ? Nos tehát éu 
elfejtkeztem erről . . . Megebédeltem a szállodában.. 
Nyolc órakor oda jöttem, azt gondolva, hogy már tá­
voztak hazulról. Önök vártak s igy nem mertem szólni. 
Megértheti tehát, két ebédet egymás után.. A második 
alig akart lemenni.

— Lám! épen úgy mint mi, szólott szelesen s 
megfeledkezve magáról, a prefet.

Cigány mellett.
Húszad, húzzad! Én Istenem 
Milyen jól is esik nekem,
Ha a szivem elnehezül,
Ha egy könnyem le-leperdül . . .

Ingó fák közül egy csillag 
Ilezgö fénynyel kikacsingat,
Most meg villámló sugárral 
Égről le a földre szárnyal.

Nekem is volt egy csillagom,
Most is sírva siratgatom!
IUím ragyogtál, lefutottál,
Mint a többi, olyan voltál.

■ . . Sír a vén fa, csak úgy zokog,
Benne talán szív is dobog.
Olyan megcsalt, olyan szegény,
Olyan árva mint az enyém.

Vértesi Gyula,
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vonatkozólag most helyreigazító sorokat kaptunk Káty­
úról. melyszerint, az illető községi rendőr sem nem 
akarta agyonlőni a fiút, sem rá nem fogta a fegyverét 
,le még csak nem is kötekedett velük a pásztor fiú 
Hanem a puska vétlenségből sült el; a midőn ugyanis 

rendőr letilt, annak kakasa a szijazatban akadt meg 
s jrrv történt a szerencsétlenség. A pásztorfiu társának 
vallomása se tesz említést a szándékosságról, de a bonc 
jeenzökönyv is kizáitnak tartja azt. — Múltkori fairünk 
eléggé tekintélyes forrásból eredt ugyan, mindazonáltal 
jjeJvt adunk a helyreigazító soroknak is. A való kiku­
tatására a bíróság megtette a kellő lépéseket, s mi 
jobban szeretnék, ha a kiderítendő tényállás inkább e 
'helyreigazító soroknak felelne meg, mint előbbi hí­
rünknek.

Vásár. Alulírott elöljáróság által ezennel közhírré 
tétetik, bogy a pacséri országos vásár folyó évi szep­
tember 13—14 én fog megtartatni. Pacsér, 1891. évi 
augusztus hó. Biczó Lajos, biró. Bogyó Ödön, jegyző.

Megölte a, sértés. Csantavéren nagy szeren­
csétlenség történt a napokban, melynek egy kis leány 
elete is áldozatul esett. Osvár István, csantavéri gazda 
pl éves leánykájára és 7 éves fiacskájára bízta disznójai 
őrzését, mig ő, felesége és béresei bementek a heti­
piacra. A leányka őrzés közben leült testvérével játsza­
dozni, mialatt a sertések a szomszéd disznóival össze­
kerültek. Időközben Osvár öreg disznója összekapott a 
szomszédéval, a kis leányka észrevéve ezt, odasietett és 
elhajtott disznójukat, mire a szomszéd vad sertése a 
leányka után szaladva, a hátán úgy megharapta, hogy 
ott összeesett és minthogy nem volt jelen semmi segély, 
rövid, kínos szenvedés után meghalt a szerencsétlen ár­
tatlan teremtés.

Tüzeset. Baracskán Csontos Andor földbirtokos 
«eriis kertjét a napokban felgyújtották. A sziporkák 
Jáogbaboritották az összes gazdasági épületeket, Csontos 
lakóházát és néhány más gazda házát. Valamennyi porig 
égett. A kár meghaladja a százezer forintot.

Tüzelőfa-szállitás. A megyei központi tiszt­
viselők részére szükségelt tüzelőfát a folyó évben Bö­
béim Károly és fiai zombori kereskedő cég vállalta el.

Amerikai hagyaték. Valamikor jó régen ki­
költözött liuzsits Lázár bajai szűcsmester Amerikába, 
a hűl elég jo módot teremtett magának. Nemrégiben 
meg is halt odakiiun az újvilágban s most értesítés jött 
Bajára, hogy a newyorki szűcsmester a bajai kórháznak 
ói Mio dollárt hagyományozott. Hasonló hagyományban 
részesült a bajai gör. kel. szerb hitközség is.

Dankóék a szultán előtt. Dankó László 
hajai zenekara azon kitüntetésben részesült, hogy múlt 
hó közepén ismét játszhatott a török szultán előtt, ki 
annyira meg volt elégedve, hogy a zenekar tagjait a 
császári palotában megvendégeltette. Húsz fogásból állt 
a vacsora, magyar bort is kaptak hozzá (villányi vöröset 
es tokaji aszút), a pecsenyéhez pedig francia pezsgőt. 
Képzelhetni cigányaink ámulását bámulását,- midőn a 
teát tömör aranyból készült csészékben szolgálták föl!
I gyancsak Dankó zenekara játszott az Őfelsége a ma­
gyar király születésnapján a konstantinápolyi nagykö­
vetség által a Bosporuson, a Lloyd társaság egy hajó­
ján rendezett lakoma alkalmával is.

A városi szegények dohánya. Jó dolguk 
lehet a városi szegényház lakóinak! Néha-néha, de csak 
nagy ritkán, kénytelenek végig söpörni az apatini utcát, 
ami magában véve egy kis szórakozást is képez mun- 
"ut an napjaikban. De hát ezt nem is irigylik meg tőlük 

masopl. a városi drombók, kétségkívül megirigylik 
az, hogy tömérdek sok és jó dohányuk lehet ezeknek 
az em eieknek. Mert a söprés fejében aztán a kórház 
apó ója, Ágotái, sorra pumpolja a szegények nevében az 
apa im utca lakóit. Bejárja ugyanis az utca minden há- 
Za -ts minueniitt kér 30 krt „dohányra a városi szegé1 . , t v ^uuuauj i a a v <*i voi SővgC*

szamara1. Nem tudjuk, megkapja-e mindenütt, de
* csu a felénél kapja is meg, tömérdek sok dohányuk 

ituct a — szegényeknek.
Csantavéren a sertések között az utóbbi időben 

'--i! pusztít az orbánc. A elmúlt két hétben az el- 
sZ ll seitések száma a 600-at is meghaladja.

. a ,j^j H^Sykrajeárosok bevonása. Az állam- 
■I,aia, 'ltas‘tva vannak, a hozzájok érkező 4 kros 

zt <u a )i,kat az általános forgalomba ki nem adni, 
„ f. 111 a központi állampénztárba beszolgáltatni, ahonnan 
vas/f-t 'i1.,eUZVerő hivatalba szállítják azokat és beol- 
tesitiL-1. , ^velőre az egykrajcáros pénzdarabbal helyet- 
QCU| tudkésőbb mit tesznek velők, eddigelé

Xs .tiTr686^-. a. vonatról. Szombaton délután a 
Ns MT ~B04. sz. vonat mozdony-vezetője
leesni ^omh°r között, körülbelül az ut közepén,
rp p.. ,a v°natról s teljesen összezúzta magát. A sze- 
a . eu emljer föl akart menni a fékezőhöz, miközben 
lenT. port csapott szemeibe, elszédült s a lépcsőkről 
,,s(l U1|t ■ Az utaua következő kis teher vonat szedte őt 
»«e. l-.letben maradásához alig van remény. 

i ^ zombori m. kir. állami főgimnázium- 
,• n a tauulóknak az 1891—92. tanévre való felvétele 
a V >zt'Ptcmber 1., 2. és 3-án eszközöltetik, még pedig:

a/. ‘skolai, b) a születési és c) első, illetőleg ujraol- 
Z ./'^Vkvány alapján. Szeptember 4 én lesz a „Veni 
le„ e " Az oktatás kezdetét, a tankönyveket stb. illető- 
tej- a tanulók a felvételnél nyernek utasítást. A felvé-

• laxito- és pótvizsgálatok napjai: augusztus 30. és 
a fi'-. Az,eSész évi tandíj 24 frt; az I. félévi 12 frt 
dii -!l ,CneVÍzetendő- ,A felvételi dij 3 frt; Értesítői 
belvn.". 1-i könyvtári dij 50 kr. — Az V. osztályba

karára vagy nyelvészeti, bölcsészeti és történeti szak 
osztályaira nem bocsátható (6. §.) Ha azonban a „gö- 
og nyelv és irodalom«-ból pótló érettségi vizsgálatot 

tesz s azt sikerrel kiállja, az egyetemnek bármely ka-
íaia felvehető (1883. évi XXX. t. c. gg g) __ 7nm
borban, 1891. augusztus 26. Gerevics Gusztáv a zom- 
oori m. kir. allami főgymnazium igazgatója.

Középkereskedelmi iskolai felvótelrőli 
ertesites. Az 189 V,. tanévre’a beiratások szeptember 

1;’,2\és. 3".án eszközöltetnek. Ugyanekkor fognak a 
felvételi es javító vizsgálatok is megtartatni. A közép- 
kereskedelmi iskola első osztályába oly tanulók vétetnek 
fel luk a gymnasium, reál vagy polgári iskola négy 
osztályát sikerrel végezték el, - vagy pedig azok, akik 
legalább 14 évesek s az említett iskolák négy alsó osz­
tályában előadott tananyagból jó eredménynyel tesznek 
felvételi vizsgálatot. Az intézetet a nagyméltóságu bel­
ügyminiszter ur — a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
úrral egyetértőleg — 1890-ik évi január hó 5-én kelt 
80816. ex 1889. sz. rendeletével a közép iskolákkal egy 
íangba helyezte, a nagymélt. honvédelmi miniszter ur 
pedig, egyetértve a cs. és kir. közös hadügyminiszter 
uiral, 1890. évi April 22 én kelt 17720. sz. rendeletével 
az egy évi önkéntességi kedvezmény tekintetében a 
főgymnasiumok- és főreáliskolákkal egyenjogositotta. A 
zombori középkereskedelmi iskola tehát egyenlő rangú 
bármely kereskedelmi akadémia-, főgymnásium- vagy 
főreáltanodával és formális qualificatió tekintetében is 
ugyanazon kedvezményekben részesül, mint bármely 
középiskola. Az intézet Ill ik osztályának tanulói a tanév 
végén a vallás-közoktatásügyi és a kereskedelmi minisz­
terek biztosai jelenlétében érettségi vizsgálatot tesznek. 
Az érettségit tett ifjak a szoros értelemben vett keres­
kedelmi pályán kívül — a köztisztviselők minősítéséről 
szóló 1883. évi I. t. c. értelmében — alkalmazást nyer­
hetnek még a következő életpályáknál: a) A posta 
szaknál (14. §.) mint posta-főtiszti, tiszti és gyakornoki 
tisztviselő; b) pénztári szaknál (18. §.) mint központi 
állampénztári és adóhivatali tisztviselő, köztörvényható­
sági pénztárnok, alpénztárnok, ellenőr, könyvvezető, gyám! 
pénztárnok; államhidaknál pénztárnok és ellenőr- c) 
kezelési szaknál (22. §.) mint dohánybeváltási felügyelő, 
dohányárudai, raktári, lottó-igazgatósági hivatalnok; d) 
zálogházaknál (22. §.) mint zálogházi igazgató, ellenőr, 
könyvelő, pénztárnok, ellenőrzési számtiszt; e) a köz­
munka és közlekedési minisztérium 1881. évi 16,506. 
sz. a. kelt határozata alapján lehetnek vasúti hivatalnokok 
is, f) felvétetnek a tiszti tanfolyamokba; g) továbbá 
felsőbb gazdasági, erdészeti, bányászati és kereskedelmi 
iskolai tanári pályára is léphetnek. A helybeli tanulók 
tandíja 12 frt, a vidékieké 20 frt, mely előleges félévi 
részletekben is lefizethető. Ezenkívül fizetendő : felvételi 
dij fejében 2 frt, ifjúsági könyvtárra 1 frt és értesítőre 
50 kr. Szegéuysorsu, jeles előmenetelt tett tanulók tan- 
dijmentességbeu részesülnek. Minden egyébre nézve az 
igazgatóság Írásbeli vagy szóbeli megkeresésre készséggel 
ad felvilágosítást, s szívesen ajánl vidéki szülőknek tisz 
tességes családokat, melyek tanulókat teljes ellátásra 
elfogadnak. A helyek megválogatásánál kiváló gondot 
földit az igazgatóság arra is, hogy a fiuk a helyben 
dívó magyar, német és szerb dalmata nyelveket — otthoni 
társalgás utján is — könnyebben elsajátíthassák.

A zombori általános ipartestület rendkívüli köz 
gyűlésén megválasztott végrehajtó bizottsága folyó évi 
augusztus hó 25 én tartott bizottsági ülésében, a be­
szerzendő testületi zászló ünnepélyes felszenteltetésére 
folyó évi október hó 18 át tűzte ki. Az elhalasztás 
mellett főérvül szolgált különösen azon körülmény, hogy 
szeptember hó végén és október elején a kerületben 
tartandó országos vásárok, iparosainkat hátráltatnák az 
ünnepélyesség részvételében. A zászlóanyai tisztet id. 
Husvéth Istvánná úrnő volt szives elfogadni. A koszorús 
leányok és vőfélek fölhívása e bét folyamán fog történni. Ha 
ki a névsorból és fölhívásból tévesen kimaradt volna, szí­
veskedjék az ipartestület jegyzői hivatalánál jelentkezni, 
h°gy igy a végrehajtó bizottság mindenki igényének 
megfelelhessen. A végrehajtó bizottság elnöksége.

A cigányügy országos rendezése, mint 
egy miniszteri leirat Ígéri, a küszöbön van. Már legkö­
zelebb olyan tervvel állnak elő, mely ezeknek a kóborló 
csapatoknak a további garázdálkodását lehetetlenné teszi. 
(Erre a rendezésre méltán kiváncsiak lehetünk. Szerk.)

Rnhaneműek és felszerelvények. Zombor 
sz. kir. város gazdasági küldöttsége által ezennel köz­
hírré tétetik, miszerint a városi szolgaszemélyzet és rend­
őrök részére szükséges, 2987 frt 50 krral előirányzott 
ruhaneműek és ^szerelvények iránt az árlejtés folyó évi 
szeptember hó 7-én délután 4 órakor a városháza nagy­
termében fog megtartatni. A feltételek és minták a hi­
vatalos órák alatt a számvevőségnél megtekinthetők.

Közgyűlés. Zombor szab. kir. város törvéuy- 
hatósági bizottsága tegnap augusztus 31-én rendkívüli 
közgyűlést tartott, melyen a következő tárgyak intéztei­
tek el: A középkereskedelmi iskolánál megürült tanári 
állásra pályázó nem jelentkezvén, ezen állás, valamint 
dr. Wlislocky Henrik állásától felfüggesztett tanár órái 
óradíjas tanerők által fognak elláttatni. A tanári fizeté­
sek felemelése iránt a közgyűlés nem határozott érdem­
legesen, hanem előbb felhívja a feltigyelőbizottságot, 
tegyen javaslatot, vájjon a tanári állások minősítésénél 
nem lenne-e elég a középiskolai helyett a polgári is­
kolai tanári minősítés és vájjon nem volna e a próba 
év behozandó ? A színház szálloda átalakításáról szóló 
jelentést jóváhagyták, egyúttal pedig még 412 frt 40 
krnyi összeg erejéig javításokat rendeltek el. A nagy­
terem átalakítására vonatkozó lapunk múlt számában 
már közölt javaslatot elfogadták. Több apróbb nyugdíj, 
toldhaszonbér és számadási ügy elintézése után a köz­
gyűlés véget ért.

Városi ügyek.

(" tanulók szülője (gyámja) köteles a felvétel al- 
küzénilt 7T az évi 23., 583. sz. alatt kiadottkalmával

yula,

l0n Í1S ‘ Rendtartás 7. §a szerint — kijelenteni: vaj- 
f0„- a (?) ápoltja) az 1890. évi XXX. t. c. értelmében
a tiirvé ana ni. a ”»örög nyelvet és irodalmat“, avagy 
a kilvp.U/ 7, ^ a^an megnevezett más tárgyakat, melyek 
tetése k-CZ í a a ma»yar irodalom bővebb megismer- 
ma,v^r 'iapC/0Tan a remekírók ismertetésével,
alanyon .0Fdltasaan) s a görög irodalom és művelődés 
bekkela r , ' a ra-íz (mértani és szabadkézrajzi ele- 
s azok) ‘ tautargyak az illető tanulóra nézve kötelezők 
bau tanÜ^t'fd előmenetele a többi rendes tantárgyak 
ula esik- S't" e™menetelével egyenlő értékű beszámítás 
nyelv ó« •. °,rV,' j" § a)- Azon tanuló, a ki „a görög
2. «j “(malom“ helyett ezekben a tantárgyakban 

h^gi vizái./ü .reDdc8 oktatást, habár le is tette az érett- 
oaiatot, a tudomány egyetemnek bittudományi

A pénzügyi bizottság ülése. A pénzügyi 
bizottság múlt csütörtökön tartott ülést, melyen tárgyalás 
alá került a kereskedelmi iskola felügyelőbizottságának 
javaslata a tanári fizetések felemelése tárgyában. A 
pénzügyi bizottság végleg nem határozott s visszaküldte 
a felügyelőbizottság határozatát azzal, hogy vegye a 
íelügyelőbizottság fontolóra, vájjon nem lenne-e szüksé­
ges a tanári állások betöltésével az egy évi próbaszol- 
gálatot behozni, továbbá, nem lenne-e célszerű egyes 
tanári állások betöltésénél polgári iskolai qualificátióval 
megelégedni. Az első helyes és elfogadható cautela; 
annál szerencsétlenebb gondolat a második, ezzel szem­
ben a magunk részéről határozottan állást foglalunk. 
Hogy minő állapotokhoz vezetne ez, azt könnyen el­
képzelhetni, ha figyelembe vesszük azt az abnormitást, 
hogy ennek folytén egy és ugyanazon jogokkal és kö­
telességekkel biró tanári testületben lenne kevesebb 
fizetéssel és qualificátióval biró tag. Hogy ez emeli-e 
majd a harmóniát s különösen micsoda helyzetbe fogja 
juttatni a kevesebb qualificátióju és fizetésű tanárt ta­
nítványaival szemben, azt tessék elképzelni. Hallottunk 
még egy financoperátióról. T. i. azt mondják, miután a 
francia és nyelvi szakra igen nehéz tanárt találni, ennek 
fizetését emeljük fel oly magasra, mint az állami taná­
rokét, tehát ennek adjunk 1400 frtot, a többletet meg­
spóroljuk a polg. isk. qualificátióval biró tanárnál, ki 
majd 800 frtot kap; a többi tanároknak megmarad az 
1,100 frt. Nohát ilyen szépen classifikált tanári karral 
valóban csoda dolgokat lehet majd mivelni. (A szerk.)

Irodai szerek szállítása. Zombor sz. kir. 
város gazdasági küldöttsége által ezennel közhírré tétetik, 
miszerint a város részére szükséges és 1108 frt 87 krral 
előirányzott irodai szerek szállítása iránt az árlejtés f. 
1891. évi szeptember hó 7-én délutáni 3 órakor a város­
háza kistermében fog megtartatni. A feltételek és minták 
a hivatalos órák alatt a számvevőségnél megtekinthetők.

Zombori impressiók.
(Irta egy ittjárt bornemissza.^

Kíváncsiság, szives meghívások és a baráti szeretet 
mágnese által vonzatva elhatároztuk, hogy vakációra 
útba ejtjük Zombori. Ketten mentünk. Előleges tanács­
kozás után elhatároztuk, hogy mint falura szokás, falusi 
egyszerűséggel fogunk lemenni, a mi pedig nevezett 
város olynemű fairét illeti, hogy ott a vendégeket egy­
két pohár borral megszokták tisztelni, no, — mi majd 
nem iszunk és megvan.

Barátomat, mint öregebbet és álhatatosabb jelleműt 
rövid utón kineveztem impressáriómnak s aztán nyugodt 
lélekkel^ indultunk útnak. Zomborba betérünk egy pár 
órára. Egyik vonattal jövünk, másikkal tovább megyünk, 

s a mi tő, nem iszunk. Szóval, teljesen egyetértettünk.
Zomborba, előleges elhatározásunkhoz képest, pörge 

kalappal, csizmában, kezünkben fokossal állítottunk be, 
teimészetesen barátaink nem csekély örömére, bár, mintha 
azt vettem volna észre, hogy öltözetünk némi feltűnést 
kelt, sőt vendéglátó barátunk bizonyos rejtett aggoda­
lommal tekintett ránk.

Hazarobogtunk.
Ernő barátunk (ha már leírtam, legyen ez a neve) 

a mint leendő szállásunkra értünk, legelőször is bárom 
dolgot hozatott: egy borbélyt, egy-egy pár cipőt és egy 
elmeorvost. Miután ez utóbbi az ő előbbi aggodalmait 
uémiképen eloszlatta, a két előbbi pedig úgy a hogy 
tisztára kent, kefélt és porolt bennünket, a viszontlátás 
örömeinek pedig mindannyian kellőképen és ismételten 
kifejezést adtunk, elmentünk megtekinteni a város ne­
vezetes — korcsmáit.

Még az első tucatnál tarthattunk, mert emlékeze­
tembe erősen bevésődött még egy párbeszéd, mely lel­
kesült vonzalmat ébresztett bennünk a város lakói és 
azok tehetségei iránt. A szomszéd asztalnál ültek.

l^lső^ur: Barátom, jöjj el hozzám holnap este 
vacsorára.

Második ur (egészen komolyan): Nagyon sajnálom 
édes pajtás, hogy el nem mehetek, mert ma ebéd után 
feketére vagyok meghiva.

Mi ketten: ? ? 1
Egymást oldalba löktük ugyan, de csak csöndben 

gondoltuk el azt a fekete kávét, mely azt az urat a 
másnap estére szóló vacsorára nézve lehetetlenné teszi.

Ezeket elgondolván, utitársam többszöri biztatá­
saimnak engedve, mindkettőnk képviseletében, egyhangú 
helyeslésem közepette kijelentette, hogy mi pestiek lévén, 
a műboron kívül más italt lenyelni képtelenek vagyunk. 
Ne is erőltessenek, hasztalan. Vendéglátóink iránti tisz­
tedből ugyan megkóstoltuk a bort, de, miután még ma 
ugjis tovább utazunk, többet inni nem fogunk.

— Inni mi nem fogunk! ismételtem én és valószí­
nűleg azért, hogy tiltakozásunknak nagyobb súlyt adjak, 
dúdolni kezdtem a nótát:

„Ne töltsétek, ne töltsétek, nem iszom.“
Fenti pvotestációnkat előttem szóló barátom később 

újra elmondta, de már ekkor az asztalon állva — a na­
gyobb nyomaték kedvéért.

Erre még jól emlékszem. Hanem azután . . . 
Halavány lilaszin köd borult rá mindenre s fogad- 

atásunk programmjában most a látományok következ­
ek. Fényes paloták sora vonult el előttem, milyenekről 

sohasem hittem, hogy szeretett hazánk imádott fővárosán 
xivül máshol is láthatók legyenek, keretül szolgálva 
széles fasoron, avenueknek, kikövezett avenueknek. Gyö­
nyörű, tisztán tartott korzók, ligetek, egy park, — igazi 
tündérkert (más publikum nem is jár bele), díszes köz­
épületek, iskolák, templomok. Aztán meg az emberek! 
Igazi testvériség lakik közöttük (nem azért mondom, 
mert egy-kettő engemet is megtisztelt a brúder-pohárral) 
s a legelőkelőbb társaság sem viseli magán a másutt 
annyira szokásos gőg nyomait. A szalonban, a banketten, 
az utcán, a kuglizónál, a férfiak s kölgyek társaságában 
egyaránt: mindenütt az a megnyerő, kellemes benyomás 
lopózik szivünkbe egy-egy látomány után, mit ezek a 
boszorkánymesterek elénk varázsoltak.

Vagy igaz volt mindez?
Ámulatunkban meg nem állhattuk, hogy több Ízben 

könnyek közt töredelmes vallomást ne tegyünk bará­
tainknak, hogy bizony mi ezelőtt unalmas falunak tar­
tottuk ezt az ő szép városukat, most azonban szánjuk- 
bánjuk tévhitünket.

E közben állítólag elmúlt három nap és három 
éjszaka. Én még most sem hiszem.

Csak arra emlékezem ismét, hogy egyszer úgy 
éjfél tájban felébredek s a mint széjjeltekintek ijedve 
kapom vissza fejemet. A sötét szobában egy kísérteties 
fehér alak lépked jobbra-balra tapogatózva és rejtélyes 
szavakat mormolva. Takaróm alól tiszteletteljes reme­
géssel meredtem a kísérletre mindaddig, még fel uent 
ismertem benne — iropressariómat.



ki.

— Mit csinálsz te itt?
— Bort adjatok.
— Meg vagy bolondulva ?
— Bort.
— Most?
— Bort.
— Hisz az elébb dűltünk csak
— Szomjan halok.
— Hát hiszem — én is.
Közös elhatározással felvertük házigazdánkat és 

bort követelünk tőle.
Megriadt. Hátba ezeknek mégis valami bajuk van ? 

Csititott. Magas diplomáciával kezdte, ki akarta fejteni 
azt, hogy az alvás az emberi test épségére feltétlenül 
szükséges, példákat hozott fel, hogy egyének, kik ma­
kacsul vonakodtak és szüntelenül bor után ordítoztak, 
mint mi, ilyen meg amolyan gyászos véget értek; de 
logikus levezetései csak egyetlen replikára indítottak 
bennünket:

— Bort! Bort!
Nem tudott hova lenni, kirohant s elküldött borért. 

Addig is mint az anya a bölcső felett, altató gyermek­
danákat dalolt el nekünk addig-addig, hogy a nagy 
várakozásban elaludtunk, ő pedig teljesen berekedt.

Hajnalban már talpon voltunk.
A mint kimegyünk az utcára a „Vörös ökör“ tűnik 

elénk. Mi az ? kérdi impressárióm.
— Egy korcsma, Zomborban, feleltem, melyben 

még nem voltunk.
líánk jött az ital ördöge. Adhattak bár akármennyit, 

elég sohase lett.
A vége meg az lett, hogy szomjan távoztunk el 

Zomborból.
No hát ezek voltak az én zombori impressióim.
De most már impressióstul meg impressárióstul a 

tengeri útra rándulunk vakációzni. Ott talán elérjük azt, 
a mit a hires Zomborban nem bírtunk elérni.

vétlen szemben a belváros közepén ily közegészségelle­
nes telepet felállítani megengedtetnék. — Mindmegannyi 
tűzesetnél a helybeli és Michailovics K. szolgabiró pa­
rancsnoksága alatt álló tűzoltóegylet derekasan viselte 
magát, sőt egy emberéletet is megmentett.

A regattaegylet az idén több házi mulatságot ren­
dezett. Egy Ízben este lampionokkal feldíszített csolna- 
kázást rendezett. Gr. Leiningen egy yachtot vett, mely 
Titelre már megérkezett.

Rapaics miniszteri tanácsos a napokban megláto­
gatta a titeli járást. — Fröhlich Róbert hírneves régész 
és Lafranconi Énea pozsonyi mérnök Titelen és kör­
nyékén régészeti látogatásokat tettek. Előbbi óhaja be­
bizonyítani, hogy Aquincum II. légiója Szlankamenről 
származott, melyet előbb Acumincumnak neveztek. — 
Titelen számos ó budai márváuykő van és téglapadozat ; 
Szlankamenen római fürdő, hol a napokban az országút 
készítésnél egy teljes lovast, lovával egy üregben kiás­
tak. — Lafranconi adatokat gyűjtött nagy művéhez, 
melyben Magyarország összes tanulmányait fogja leírni. 
— A helybeli protestáns lelkész a napokban vezeti ol­
tárhoz Jausz újvidéki iparos leányát.

Di\—

minősítette sérülését, ebbe azonban a 60 éves asszon ■ 
sehogysem akart belenyugudni és olyan szembetűnő bizonví 
tékokat kezdett produkálni, hogy a fiatal jegyző szernél- 
metesen elpirult, az elnök pedig keményen rendreutasi 
tóttá a háborgó panaszost. A tárgyalást azonban befejezni 
nem lehetett, mert a főzsivány, Szávoldi nem jelent me„ 
s a tárgyalást elnapolták, addig mig megkerül. A vád­
lottak közül Hunyadi, Bosnyák, Német János és ]>éja 
Bodó vizsgálati fogságban voltak, a többieket: Mészáros- 
Orvos Mátyást, Bak Ferencet, Bancsik Antalt, Moravcsik 
Terézt és Német Jánosnét pedig rendőri felügyelet alá 
helyezik, nehogy a jó madarak Szávoldi példájára elil­
lanjanak.

Közgazdaság.

Törvénykezés.

A El LEYELSZEKRERYUMBOL
Megtörtént.

Az aNem is csoda kérem, egy csöppet se csoda 1 
szerencsétlen ember most jött be a faluról, aztán a mi 
szerkesztőségi levélszekrényünk tévedésbe ejtette, no meg 
— ami fő — szerelmes is az istenadta. Hát persze, hogy 
nem csoda 1 Megtévedt és a haza szánt leveleket a szer­
kesztőségnek juttatta 1

Hát az a zöld bádogdoboz ide van akasztva az 
ajtó mellé, a kapu alatt. A kapu meg minduntalan tárva 
nyitva; az erre járók persze észrevehették a mi levél 
szekrényünket. És észrevette az a boldogtalan ember is, 
aki nemrég vonult be az őszi fegyvergyakorlatra és aki 
meg akarta Írni az ő szive Katicájának is, hogy milyen 
nehéz az a bornyú, meg milyen fárasztó a sok „súlyba“, 
„vállra“, „rajvonal“, futólépés“ stb. síb. Meg is irta, el 
is panaszolta — kétségkívül — a szive búját.

A szerkesztőség „Alabárdosa“ (a kis fullajtárunkat 
annak keresztelték el a munkatársak) behozza egy dél­
utánon a levélszekrényben lévő leveleket s oda teszi a 
szerkesztő asztalára. A szerkesztő nagy komolysággal 
hozzá is fog a levelek átböngészéséhez, de egyszerre 
csak elmosolyodik.

— Hát ez micsoda? Es olvassa egy levél cimét. 
„Adassék ezen levelem az én N. Katicámnak szerelme- 
tösségvel N.-ben, az alvégen, a Firtli Jánoséknál.“ És 
nyomban utána kezébe akad a másik levél. „Adassék 
ezen levelem édös anyámnak, az N. Zsuzsannának, N.­
ben, a felvégen, a biróék régi házában.“

Nyilvánvaló, hogy tévedés, de hát hogy. jutottak 
ide a levelek ?

Nyomban becitálódik az „Alabárdos“ és kitudódik, 
hogy egy honvéd-legény dobott be két levelet az nap a 
szekrénybe, azt hitte a kis Alabárdos, hogy azok csak­
ugyan a szerkesztőségnek szólnak s úgy küldötte ide 
valaki általa.

Es elmesélte részletesen, hogy a szegény baka 
beállított a kapu alá, kezében a két bélyeges levéllel, 
és mert az udvaron a fa alatt nők ültek, hát feléjük 
fordulva egész tisztességgel összevágta a bokáját, tisz­
telgett és a két levelet beledobta a szekrénybe, azután 
újra összevágta a bokáját, újra tisztelgett, majd egyet 
pördült a sarkán amúgy katonásan és távozott.

Persze, hogy azt hitte, hogy a leveleket a postára 
adta. Hiszen az ő falujokban is ilyen szekrény lógg a 
posta kapujában 1 Nem csoda ha megtévedt 1

— Nesze Alabárdos, szaladj velük a postára, hadd 
olvassa el a Katica, hogy milyen nehéz az a bornyú, 
meg milyen komisz az a „mar'ci“, és hadd tudja meg 
az édesanyja is, hogy aztán ne sajnáljon utána küldeni 
Szabadkára, avagy Lúgosra (mert most már útban van­
nak) egy kicsit abbul a búza árából, amit most fizetett 
ki a szomszéd falu árendása.

És igy a leveleket mégse adta föl éppen rossz 
helyen a mi derék honvédlegényünk.

IV.

A

Megyei élet.
Titel, 1891. augusztus

A titeli járás ez idén örvendetes lendületnek indult, 
azdasági termény jó középszerű, holott rossz ter­

mésre készült el mindenki. Leggyengébben fizetett a 
búza Lökön, Mosorinon és Vilovón, hol az átlag 8—15 
kereszt egy holdon; a jól művelt réti földek 20— 25 
keresztet adtak. A magas ár dacára a kereslet élénk. 
— Az idén készül el a zsablya-mosorini töltés; úgy­
szintén a vilovói, mely országút is leend egyúttal, a hol 
jelenleg csak kompon közlekedhetni. Ez által több ezer 
hold lesz ármentesitve és különösen a viz által sokat 
szenvedett s gazdaságilag úgyszólván tönkrement Moso- 
rin fog nyerni. Ezen gyors munkálatok első sorban gr. 
Leiningen kormánybiztosnak és a rétkezelő bizottság 
lelkiismeretes gazdálkodásának köszönhetők. — A tár­
sulat financiái egy félmilló forint adósság legmagasabb 
elengedése által lényegesen javultak; a választókerület 
képviselője röpiraton tudatta a lakossággal ezen enged­
ményt, de sajnos elfeledte felemlíteni, hogy a megye 
élén álló egyének s a zsablyai főszolgabiró is részesei 
az érdemnek. — Egy idő óta Titelen több tűzeset for­
dult elő; leégett a kath. templom melletti gubó-beváltó 
épület; mint értesülünk Bezerédy kormánybiztos ide 
gubóölő kemencét számdékozik telepíteni. A polgárok 

ennek elébe" s hihetetlennek tartják aaggódva néznek
hirt, mert nem hiszik, hogy a kath. templommal köz-

Gyermekülés. Özv. Kovács sz. Schuszter Anna 
szakácsnőt, ki ez év április havában ujdonszülött tör­
vénytelen gyermekét megfojtotta, a zombori kir. tör­
vényszék folyó évi augusztus hó 31 ikén tartott végtár­
gyaláson 3 évi börtönre ítélte. Vádlott az ítéletben meg­
nyugodott, ellenben a kir. ügyész és vádlott védője 
dr. Goldstein Ignác ügyvéd az ítélet ellen felebbeztek.

A szenttamási méregkeverő asszonyok 
szenzációs históriájához a „Sz. N.“ a következőket közli: 
Újabb és újabb iszonyatosságok derülnek ki a sötét 
bűnökből, miket a. méregkeverő asszonyok elkövettek. 
A rémitő emberirtás főmestere Pivnicskiné Tuturov Mi­
lica, akinek annyi volt megölni, vagy megöletni egy 
embert, mint egy hajszálat elégetni. Adta a tanácsokat 
fiatal asszonyoknak, akik megunták férjeiket: hogy kell 
azokat lassan kinyújtóztatni édes méreggel, adta a taná­
csokat türelmetlen örökösöknek; hogy kell az öregeket 
elpusztítani. Ez a szörnyeteg asszony, akit ma az újvi­
déki törvényszék börtönében őriznek jól, mióta rabság­
ban van, egészen megtört és szörnyű vallomást tett bű­
néről. Bevallotta a vizsgálóbírónak, hogy ölte meg először 
az urát, hogy szeretőjével háboritlatiul élhessen. Adott 
neki naponkint egy kis patkány mérget. Idővel többet, 
mig végre a koporsóba került. Aztán sorba jött a saját 
édes anyja. Az is meghalt. Annak nem sok patkányméreg 
kellett. Harmadik halottja volt a saját édes testvére. 
Az sokáig kínlódott, mert erős természete volt. A patkány­
méreggel csínján kell bánni, hogy a sirba kikészítendő 
ember, holttestén a mérgezés tüneteit észre ne vegyék. 
Nagyon derék halottkém van ott Szén-Tamáson, a har­
madik megmérgezett halott is „természetes halállal“ múlt 
ki. Érdekes annak a részletes története, hogy került ez 
a szörnyeteg asszony és az ő gyilkos tanítványai az 
igazságszolgáltatás kezébe. A legutolsó tanítványa volt 
az emberirtó szörnyetegnek Sasin Ilona szent-tamási 
asszony, akinek véletlenül lelke volt és megijedt a szörnyű 
bűntől, amire a mester tanitgatta. Sasin Ilona hallotta, 
hogy Pivnicskiné jó orvosságot tud nagy betegek számára. 
Elment hozzá és sírva mondta neki, hogy édes anyja 
2 év óta nagy beteg, se az orvosok, sem a kuruzslók 
nem tudják helyre állítani. — Ha csak az a baj ? — 
mondta Pivnicskiné, — adok én orvosságot csak add 
be neki, meggyógyul attól. •— Micsoda orvosság az ? 
kérdezte Sasin Ilona. — Amitől az én uram, az én anyám 
és testvérem is jól elaludt, ezt felelte a szörnyeteg asszony 
és elkezdte a fiatal nő lelkét dolgozni, mit bajlódik a 
nyomorult, beteg öreg asszonnyal, ölje meg. Szerezzen 
patkánymérget, ölje meg. Mindennap egy-egy csipet, 
később, ha hozzá szokik, többet is lehet adni italába, 
ételébe. Úgy elalszik, hogy soha föl nem trombitálják. 
Sasin Ilona megrémült és gondolkozott, annak az lett a 
vége, hogy elment Mátus rendőrbiztoshoz és elmondta 
neki a történteket. A rendőrbiztos igen ügyes kelepcét 
csinált, melybe a szörnyeteget belevitték. Sasin Ilona 
úgy cselekedett, mintha megfogadta volna a méregkeverő 
mester tanítását, elhivatta magához azzal, hogy hozzon 
hát mérget, mert megkezdi a halál munkáját. A szörnyű 
asszony elvitte a mérget a tanítványhoz és ott tanitgatta, 
hogy ölje el az anyját ... A rendőrbiztos pedig az 
embereivel a buvó helyről hallgatta a borzasztó előadást.
S mikor elég volt, rátörtek a gyilkos boszorkányra és 
elfogták. A biró előtt örökösen jajgat, a cellájában imád­
kozik. Azt mondja a szörnyeteg, hogy a halálfélelem 
gyötri, tudja, hogy fölakasztják. Bűntársai és tanítványai, 
akik a méreggel dolgoztak, ezideig tizenegygyen vannak. 
Úgy hallik, hogy újabb elfogatásokra is van kilátás.

Megszökött munkások. Zentai illetőségű 
Kovács Ferenc, Mihálykó Lukács. Horváth András, An- 
tucskó Mihály, Győri Imre, Maró Péter, Lengyel Mihály 
és Lengyel Ferenc munkások, Mácskovits Titusz sza­
badkai téglagyárostól munkakönyvecskéjük hátrahagyása 
és 87 frt 12 kr előleges munkabér felvétele után éjnek 
idején a munkából megszöktek. A zentai rendőrkapitányi 
hivatalt megkeresték, hogy fentnevezett szökevényeket 
a munka folytatása végett Szabadkára szállítsa vissza.

Egy szabadkai zsivány társaság tilt e 
hó 29-én a szegedi törvényszék előtt. A fővádlottak 
száma kilenc volt, kik működő tagjai voltak a bandá­
nak ; ezekhez járul még vagy nyolc bűnsegéd, bűnpár­
toló, orgazda, fölhajtó stb. Most csak bebizonyított 
tetteikért számolnak és pedig 5 lopásért, 2 rablásért és 
könnyű testisértésért, azonban rovásukon van még egy 
rakás, amit nem lehetett eddig kideríteni. Először is a 
Csepregi Imréné kárára elkövetett rablást és a Szabó 
Jánosnén elkövetett súlyos testisértést tárgyalták. A ban­
dának három tagja, Német János, Béla Bodó András, 
Hunyadi Bosnyák János ásták ki a Csepreginé tanyaházát, 
abból 400 frt értékű ruhaneműt és táblasajtokat raboltak 
el. Német János felesége volt az orgazda. A tettet Német 
beismeri, azonban Hunyadi és Béla Bodó — ki most 
tölti Szabadkán 2 évi börtön büntetését, tagadják. A má­
sodik rablásban Német helyett Szávoldi Ádám vett részt.
Ez múlt évi december hóban történt, midőn álarcozottan 
betörtek Kocsis Szabó Jánosné szélmalmába, az ott levő­
ket megkötözték s fegyvert fogva rájok, pézöket elrabolták. 
Midőn mindent összeszedtek, bucsuzásul Szabó Jánosnét 
alaposan elverték. A törvényszék könnyű testisértésnek

Meghívás. A szegedi kereskedelmi és iparka­
marának folyó évi szeptember hó 2. napján, szerdán 
d. u. 5 órakor saját helyiségében (Klauzál-tér, kereske­
delmi és iparbauk háza I. emelet) teljes ülést tart 
Tárgysorozat: 1. A jegyzőkönyv hitelesítésére két tat- 
kiküldése. 2. Elnöki jelentések. 3. Titkári jelentés az 
iroda tevékenységéről. 4. Interpellációk és indítványok. 
(A meghivó kiállításáig nem jelentettek be indítványt. 
5. A kereskedelemügyi miniszter ur 36640. számú Je- 
irata a szolgálati és fegyelmi szabályok módosításáról. 
(A közös bizottság javaslatával.) 6. A kereskedelemügyi 
miniszter ur 37160. számú leirata, melyben véleményét 
jelentést kíván Tovarisova község két országos vásár 
engedélyezését kérő folyamodásáról. (A közös bizottság 
javaslatával.) 7. A kereskedelemügyi miniszter ur 39431. 
számú leirata, mellyel Hódmezővásárhely város kövezet 
vámdij szabályzatát véleményes jelentéstétel végett lek üld i. 
(A közös bizottság javaslatával.) 8. Előterjesztés több 
apatini kereskedőnek a Mosztonga-ér szabályozását sür­
gető átiratára. (A közös bizottság javaslatával.) 9. A 
vidéki nyomdatulajdonosok szegedi országos gyűlésének 
kérése emlékirata támogatásáért. (A közös bizottság ja­
vaslatával.) 10. Az ó-kanizsai ipartestület kérése ház­
építési részvények aláírásáért. (A közös bizottság javas­
latával.) 11. A szegedi ipartestület átirata, melyben az 
országos vásároknak általában vasárnapokon leendő 
megtartását kívánja kieszközöltetni. (A közös bizottság 
javaslatával.) 12. Előterjesztés a munkaszüneti törvény 
végrehajtási rendeletéről, melynek módosítását kérik: 
a) a szegedi borbély és fodrászok; b) a kecskeméti 
kiskereskedők ipartársulata; c) Patzauer Miksa szegedi 
regalebérlő; d) az ó-kanizsai kereskedők. 13. Az elnök­
ség előterjesztése a tisztviselői nyugdíj alap létesítéséről. 
(A közös bizottság javaslatával.) 14. A nyugdij-szabályok 
tárgyalása. (A közös bizottság javaslatával.) 15. Az el­
nökség előterjesztése a tisztviselői javadalmazások meg­
állapításáról. (A közös bizottság javaslatával.) Ili. Az 
elnökség előterjesztése a kültagok utazási költségeinek 
megtérítéséről. (A közös bizottság javaslatával.) 17. Az 
1892. évre szóló kamarai költségvetés tárgyalása. (A 
közös bizottság javaslatával.) — Jegyzet: A nyugdíj- 
szabályok -és az 1892. évi költségvetés tervezete, a ka­
marai tagok előleges tájékozására, már megküldetett 
azoknak és a kamarai iroda az ülés napjáig is készsé­
gesen szolgál azokra vonatkozó fölvilágositásokkal.

Vonatközlekedés Szabadka és Szeged 
között. A m. kir. államvasutak igazgatóságának érte­
sítése szerint f. é. augusztus hó 25-től kezdve Szabadka 
és Szeged között a Szegedről d. e. 8 óra 15 perekor 
induló és Szabadkára d. e. 9 óra 22 perckor érkező 
7501. sz., továbbá a Szabadkáról este 6 óra 32 perekor 
induló és Szegedre este 7 óra 40 p.-kor érkező 7506. 
sz. személyvonatok ismét forgalomba helyeztettek, ellen­
ben a Szabadkáról d. e. 9 óra 51 p.-kor induló és Sze­
gedre d. e. 11 óra 23 p.-kor érkező 7502. sz., valamint 
a Szegedről d. u. 4 óra 25 p.-kor induló és Szabadkára 
este 6 órakor érkező 7505. sz. személyvonatok, nem­
különben a f. évi augusztus hó 1-től Szeged máv. és 
omáv. között közlekedő 7423. és 7424. sz. helyi vona­
tok megszünteti ettek.

Szerkesztői üzenetek.
b. B. Mi nyilatkozatok megfogalmazására nem vállalkozhatna! 

ez mindig a nyilatkozó dolga. A múltkor beküldött — mint .-min 
idején értesítettük — érthetetlen volt s azért mellőztük. Kár volt ;tz»n 
nal be nem küldeni azt helyesebben megkoneipiálva, most már InV.mn 
késő is lesz rá. Egyébként, ha ön jónak tartja, tessék megírni es ; 
kiadóhivatalnak elküldeni, mert az teljesen személyes érdekű 
csakis a kiadóhivatal hozhatja a „Nyilttér'-hen. A közérdekű í 
helyet nem szoríthatunk részére.

n.

Naptár.

Szeptember.
I Havi és 
I heti nap
1

Katholikus
naptár

Protestáns Görög-orosz
naptár naptár

1 Kedd
2 Szer.

1 ! 3 Csüt.
4 Pént.

Egyed a. rém. Egyed 20 Sámuel prof.
Abszolon, Jód. Abszolon 21 Tádé ap.
Mansvét Mansvét 22 Agatonik
Rozália, Móz. Roz., Mózes 23 Farkas

Felelős szerkesztő:

Dr.BAIOGHY ERNŐ,
köz- és váltó-ügyvéd.

Lap tulajdonos és kiadó
BITTERMANN NÁNDOR.

A „Zombor és Vidéke“ legutóbbi számának nyílt- 
terében egy olyan valótlan, hóbortos, mint, amilyen hazug 
irka firka jelent meg, „Égy képviselő“ aláírással, sze­
mélyem, illetve hivatalos eljárásom ellen.

Az „Egy képviselő“ ? ur szűralóli valótlan fecse­
géseire, csak az a mondani valóm, hogy a képviselő 
ur? aljas rágalmazó, tudatlan fajankó.

Bács-Petrovoszelló, 1891. augusztus 27.

Kelemen Mátyás,
közs. biró.

*) Az e rovatban közhitté kért nem vállal felelősséget a szóik.
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p"lg- Hirdetmény.
Alulírott kir. törvényszék közhírré teszi, hogy 

Miilen János és családja, szabadkai lakósok 
kérelmére az előtt Bács-Almáson, majd Apatin- 
j\n utóbb pedig Hódsághon működött néhai 
Vntimovits József közjegyző biztosítékának ki- 
•ulása iránt az 1874. évi XXXV. t. c. 43. s illetve 
‘ 1 ssr:. évi VII. t. c. 19. §-a értelmében az 
eljárást folyamatba tette. Ennek következtében 
fi)lszóllitja alulírott kir. törvényszék mindazokat, 
kik az utóbb említett törvény 40-ik §-ánál fogva 
eQie biztosítékra nézve igényt tartanak, hogy kö­
veteléseiket három hó alatt jelentsék be, mert 
különben azok tekintetbe vétele nélkül fog a biz­
tosíték kiadása iránt intézkedni.

/Somborban, 1891. évi augusztus hó 27-én. 
y kir. törvényszéknél.

Jerkovits Antal,
kir. törvszéki elnök helyettes.

■>!]■>■> szám.

Mayer Károly,
kir. törvszéki jegyző.

Árlejtési hirdetmény.
Búcs Bodrogh vármegye tekintetes törvényhatósági 

bizottságának 592/kgy. 1891. számú határozata, illetve 
Xgs. Schmau.sz Endre megyei alispán urnák. 20167/alisp. 
Isíi 1. szánni rendeleté folytán alólirott község elöljáró­
sága részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint Katy- 
inúr községháza épületének átalakítására vonatkozó ösz- 
szes munkálatok a tervrajz és költségvetés alapján a 
megállapított összegek, mint kikiáltási ár mellett folyó 
évi szeptember hó 6-án, délután 3 órakor 
Katymár község házánál a járási főszolgabíró avagy 
helyettese közbenjöttével nyilvános árlejtés utján a ki­
kiáltási ár lu%-ának készpénz vagy óvadékképes pa- 
pimkbani letétele mellett a legjutányosabban vállalko­
zónak fog kiadatni.

Fcntartja magának a község kizárólagos jogát 
arra nézve, miszerint az összes munkálatokat a leütött 
árlejtési összegben árlejtezők közül bárkinek adhatja.

Miről ári ej tezni szándékozók azzal értesittetuek, 
lingy a tervrajz, költségvetés, árlejtési feltételek a köz­
ség jegyzői irodában, a hivatalos órák alatt bármikor 
betekinthetők.

Katymávon, 1891. augusztus 25 én.

SvhtUVr János, Marjanovits Tadel,
jegyző. 2—1 bíró.

ö'.l.ih, szám.

I>- IMII

Hirdetmény.
Az (l-Szivac községhez tartozó Kis-Sztapáron 

gyakorolt italmérési jogért megállapított kártala­
nítási összegre vonatkozólag az 1889. évi 45,890. 
számú igazságiigyminiszteri rendelet 9. és 10. 
k-ailioz képest az egyezség megkísérlésére és az 
igények tárgyalására batáridőül 1891. évi SZep- 
teuiber hó 21-ik napjának délelőtti 9 órája 
a k*r; törvényszék hivatali helyiségében Szondy 
óliityás kir. törvényszéki biró bivatalszobájában 
A/tíizetik, mely batáridőre a közbirtokosság tagjai, 
,uég pedig azok is, akiknek az idéző végzés külön 
nem kézbesittetik, figyelmeztetéssel az elmaradás­
aik az idézett rendeletben megállapított követ­
kezményeire, ezennel idéztetnek.

A zombori kir. törvényszék 1891. évi augusz­
tus hó 19-ik napján tartott üléséből.

A zombori kir. törvényszék.
_°W4. szám.

1891.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 

" c- 194. g-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
1 tekintetes zombori kir. járásbíróság 4269/1891. sz. 
^egzése által Gass Antal temerini lakos javára, Hirn 
>t\';ui gákovai lakos ellen 300 frt hátralékos tőke, 
innék 189U. év Julius hó 1. napjától számítandó 8% 
wimatui és eddig összesen 75 frt. perköltség követelés 
bejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
üroilag teltilfoglalt és 1690 írtra becsült gőzcséplő- 
’eP- kocsi s lovakból álló ingóságok nyilvános árverés 
úján eladatnak.

Mely árverésnek a 6913/1891. számú kiküldést 
endelő végzés folytán a helyszínén, vagyis Gáko- 
/1Q a községháza udvarán leendő eszközlésére i891-ik 
rt szeptember hó 18 napjának délutáni 3 órája határidőül 
lltűzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
11eSjegvzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingósá- 
pk ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. c. 107. §-a 
[te mében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is 

Uadatni fognak.
I „ Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 

c- 108. §-ában megállapított feltételek szerint
esz kifizetendő.

Xelt Zomborban, 1891. évi augusztus hó 24-én.

Styrum,
kir. bír. végrehajtó.

EXELLE1ÍT
orsó-cérna vételénél a t. c. közönség kéretik a valódiságot jelző

oroszlán védjegyre figyelni. 4_8

Irodalmi j e l öntés.
é

A TISZAI KORONATkERÜLET TÖRTÉNETE.
Irta:

DUDÁS GYULA
dr. pl ni., a Magyar Történelmi Társulat, az Országos Régészeti és Embertani Társulat, a Magyar Heraldikai 

es Genealógiai J ársasáig rendes tagja, a Rács-Rodrogh vármegyei Történelmi társulat másodtitkára.

A „Tiszai koronáig kerület“ elnevezés alá a múltban e vármegye azon része tartozott, 
mely a mai Martonos, O-Kauizsa, Ada, Moliol, Petrovoszelló, Földvár, Túria és 
Szeilt-Tamás községek és Zeilta r. t. város határterületeit foglalja magában. E szabadal­
mazott kerület a múlt század elején fennállott tiszai határőrvidékből 1751-ben szerveztetek 
s attól fogva mint autonom testület egész 1848-ig szerepelt. Mint szabadalmazott kerület 
hazánk ilynemű kerületei között mindenkor speciális és kiváló helyet foglalt el s épp azért 
múltjának tanulmányozása a hazai történet és közjog, nemkülönben Bács-Bodrogh vármegye 
történelmének szempontjából egyaránt fontos.

Szerző e kerület történetét kívánja fentebbi cím alatt megjelenendő müvében bemutatni 
azon forrástanulmányok alapján, miket az ide vonatkozó irodalom felhasználásán kívül az 
országos, a volt tiszai koronái districtusi, valamint a Bács-Bodrogh vármegyei levéltárak­
ban eszközölt.

A mű legfölebb 8—10 ívnyi terjedelemmel még a f. év folyamán fog Zomborban 2 
forintnyi bolti árral megjelenni, mely az előj egy zőknek utánvétellel küldetik meg.

Előjegyzéseket a nyomtatandó példányok iránt való tájékozás tekintetéből folyó évi 
szeptember hó 30-ig elfogad

Zombor, 1891. augusztus hóban

Bittermann Nándor,
könyv- és kőnyomda-tulajdonos.

3394. szám. 
kig. 1891.

■síéi eei

Mélykút községben üresedésbe jött s 428 
frt 50 kr havonkénti részletekben fizetendő évi 
javadalmazással egybekötött II. segédjegyzői állás 
folyó évi szeptember hó 15. napján dél­
előtt 8 órakor fog választás utján betöltetni.

Felhivatnak pályázni kívánók, hogy ezen 
állás elnyerése iránti s eddigi alkalmaztatásukat, 
valamint a vármegyei törvényhatósági bizottság 
által 6/1887. közgy. sz. a. alkotott vármegyei 
szabályrendelet 9. §-ában előirt képzettségüket 
igazoló okmánnyal felszerelt kérvényüket hozzám 
a választást megelőző napig benyújtsák.

Almás, 1891. augusztus 27-én.
Deák Zsigmond,

3—1 főszolgabíró.

úri-szabó
(trigonometriai rendszer).

Ajánlja magát az iiri közön­
ségnek ízléses, elegáns és még 
sem drága munkáival. Zombor 

Árpád-utca 100. sz. 
gpy Szabászat tanítására ajánlkozik. "WB
3393. szám. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Bajmok községben üresedésbe jött s 300 frt 

készpénz fizetéssel egybekötött községi irnoki 
állásnak választás utján leendő betöltésére pályá­
zatot hirdetek s választási határidőül folyó évi 
szeptember hó 19-ik napjának délelőtti 10 
Óráját tűzöm ki. Felhívom pályázni kívánókat, 
hogy szabályszerűen felszerelt s eddigi alkalmaz­
tatásukat igazoló kérvényüket hozzám a választást 
megelőző napig benyújtsák.

Almás, 1891. augusztus 27-én.
DEÁK ZSIGMOND,

3—1 főszolgabíró.

5. szám. 
kzgy. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Csonopla községében betöltendő és a községi pénz­

tárból havi előleges részletekben fizetendő o. ért 400 
frt készpénz fizetéssel és 50 frt lakbérrel javadalmazott 
német tannyelvű róm. kath. vallásu és 1., 2. és 3. osz­
tályú tanítói állásra ezzennel pályázat hirdettetik.

A megválasztandó köteles az ismétlő iskolát is 
külön fizetés nélkül tanítani és állását f. évi szeptember 
hó 15-én elfoglalni.

Az ezen állást elnyerni óhajtók felkéretnek, misze­
rint néptanítói képesítettségüket, életkorukat, erkölcsi 
és társadalmi előéletüket, úgy jelenlegi foglalkozásukat 
igazoló hiteles okiratokkal felszerelt kérvényeiket folyó 
évi szeptember hó 8-áig a róm. kath. egyház 
kerületi esperesi hivatalhoz Bezdánban a csonoplai róm. 
kath. iskolszékre címezve annál inkább nyújtsák be, 
mert a később beadandó kérvények figyelembe vétetni 
nem fognak.

Mégj egyeztetik, hogy ezen állás elnyeréséért női 
személyek is folyamodhatnak, és a megválasztott esetle­
ges előléptetése esetében öt hold föld haszonélvezetében 
illetve szabad lakásban, mint fizetésjavitásban fog ré­
szesülni.

Csonoplán, 1891. évi augusztus hó 24 én.

Deák Andor, Mayer Nándor,
iskolaszéki jegyző. 2—1 iskolaszéki elnök.

2769. sz. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Jankóvác községben leköszönés folytán üre­

sedésbe jött s 300 forint évi készpénz fizetéssel 
egybekötött községi irnoki állásnak választás utján 
leendő betöltésére pályázatot hirdetek és válasz­
tási határidőül f. évi szeptember hó 15-ik 
napjának délelőtti 11 óráját tűzöm ki.

Felhívom a pályázni kívánókat, hogy sza­
bályszerűen felszerelt s eddigi alkalmaztatásukat 
igazoló kérvényeiket hozzám, a választást meg­
előző napig, benyújtsák.

Almás, 1891. évi augusztus hó 27-én.
DEÁK ZSIGMOND,

3—1 főszolgabíró.

Egy jó házból való fiú ta- 
noncul felvétetik Engel 
Adolf fűszer- és norin- 
bergi kereskedésében Zom­
borban (az Elefánt szállodá­
val szemben). 3-3
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Mindennemű iskolai könyvek, papír, iró- és 
rajzszerek nagy választékban, jó minőségben és 

legolcsóbb árakon kaphatók
AZ
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könyv-, papír- és zeneműkereskedésében 
ZOMBORBAN.

Ugyanott könyvek bekötése csinos kiállításban, tartós mi 
nőségben, olcsón eszközöltetik. 4—2

Ódon tankönyvekből nagy raktár.

'ti 

§• ti

EE |3(
CZ2 ^
s:ti 
^ ti 

ti
5: ti
'S’ ü
^ ti

50 ti
S=3 
Pö cro.
Xj ti
EL' JX
1 n
g Qc=r wg ti

ZLti

4220. szám.
1891.”

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye topolyai járáshoz tartóz 

Topolya községben üresedésbe jött irnoki állás betölt í ’" 
céljából ezennel pályázat nyittatik.

Ezen állás javadalmazása 300 frt. Felhivatnak 
pályázni szándékozók, hogy sajátkezüleg irt megyei 81 ^
kig. 1886. sz. szabályrendelet 9. § a értelmében felszerelt
kérvényeiket hozzám f. évi szeptember hó 10-i
annyival inkább nyújtsák be, mivel később érkező ké^ 
vények figyelembe vétetni nem fognak.

Választási határnap utólag fog kitűzetni. 
Topolyán, 1891. évi augusztus 14-én.

Főszolgabíró hiv távol •
mezey imre!

3—3 szolgabiró.

3684. sz.titititititititititititititititititititititititititititititititititititititititi
Az 189 V2 -iki tanév kezdetével felhívom a t. szülők becses figyelmét

könyv-, zenemű- és papirkereskedésemre,
hol mindennemű iskolai tankönyvek, iró- és rajzszerek jutányos áron kaphatók. 

Úgyszintén becses figyelőtökbe ajánlom

KÖNYVKÖTÉSZETEMET
hol tan- és egyéb könyvek erős és szép bekötését elvállalom.

Magamat becses pártfogásukba ajánlva, maradok kiváló tisztelettel

KOLLÁR JÓZSEF,
könyvkereskedő,

Zomborban, főutca, Szemző Gyula ur Lázában.

3

Ta33.könyved egész vászoiíbe köttető.ek

20954. szám. 
alisp. 1891.

E3Jr^

Bács-Bodrogh vármegye alispánjától.

H

1891.

Árlejtés! hirdetmény.
Ó-Becse község elöljárósága által a község 

közgyűlésnek 163. számú határozata alapján^ 
községi nagy vendéglőn és a községi magtáron 
szükséges munkálatok kivitelére az árlejtés f. évi
szeptember Iió G-ik napjának délelőtt «) 
Órájára ezennel kitűzetik.

Ezen munkálatok kivitelére szükséges és 
összesen 3886 frt 83 kr kikiáltási árban meg­
állapított és elkészített költségvetések és feltételek 
a jegyzői irodában a hivatalos órák alatt minden­
kor betekinthetők.

Miről az árlejtezni kivánkozók azzal értesit- 
tetiiek, hogy az árlejtés megkezdése előtt a ki­
kiáltási árnak 10 % -át bánatpénzül letenni kötelesek 
lesznek.

O-Becse, 1891. augusztus 22-én.
TATITS GYÖRGY,

~ 2 v. biró.

1454. szám.
1891.

Árlejtési hirdetmény,
Bács-Bodrogh vármegye alispánja részéről, a titeli 

tisza-dunai töltés fentartási társulat m. kir. miniszteri 
biztosával létrejött megállapodásokból kifolyólag az uj- 
v idék-titeli országúiba beeső u. n. vilovai uttöltés helyre­
állításának és annak a társulat céljának megfelelőleg 
zárgáttá leendő átalakításának biztosítására ezennel nyil­
vános szóbeli és zárt ajánlati versenytárgyalás 
hirdettetik.

A versenytárgyalás Zomborban 1891. évi szep­
tember hó 10-ik napján, délelőtti 9 órakor 
1 csütörtökön) a vármezye palota kistermében
0 |g megtartatni.

A biztosítandó munkálatok a következők:
1. Vilova községétől a szakadás végéig, vagyis 10 

folyómétertől 850 folyóméterig 34,422 33 köbméter föld­
nek feltorlása.

2. A szakadás végétől az újvidéki utón levő ma­
gas^ partig, vagyis 850 folyómétertől 1500 folyóméterig 
12,368’53 köbméter földnek feltorlása.

3. A hullámverés ellen egy 520 méter bosszú és 
50 méter széles földszalagnak előírás szerinti befásitása, 
1—2 centiméter erős és 2 méter hosszú dugványokkal.’

4. A meglevő hídnak leszerelése előírás szerint, és
_ ö. A mindkét oldalon korlátfáknak előírás szerinti

felállítása.
A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy zárt aján­

lataikban az egységárt — ennek számításba vételével az 
egyes részied összeget — nemkülönben az egész válla­
lati árt, melyért a fentebbi munkát elvállalni szándékoz­
nak. félre nem érthető módon tüntessék ki.

Az 500 frtban megállapított bánatpénz az ajánlathoz 
csatolandó, avagy a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
lefizetendő, mely összeg az árlejtés befejeztével vállalkozó 
löszéről a vállalati összeg 10 % -ra lesz majd kiegészítendő.

Az ajánlatok megfelelőleg kiállítva, felbélyegezve 
es annak kijelentésével, hogy a részletes árlejtési és 
szerződési feltételeket és a teljesítendő munkálatokat 
ismeri és azoknak magát mindenben aláveti, — a fent 
kitűzött napot megelőző napnak (szerdán) délutáni 5 
órájáig a vármegye alispánjához annyival is inkább be- 
adandók, mivel a későbben Leérkezők, illetve utóaján­
latok figyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkák átadásuk után a megha­
tározott munkaprogramul szerint azonnal mcgkezdendők 
es 10 1 tíz héten belül, vagyis f. évi december hó 1-ig 
octejezendök. 0

Végre megjegyeztetik, hogy a vonatkozó műszaki 
okmányok a kir. építészeti hivatalnál Zomborban az ár­
lejtés határnapjáig a délelőtti és délutáni hivatalos órák 
alatt mindenkor betekinthetők.

Kelt Zomborban, 1891. évi augusztus hó 27-én.

SCHMAUSZ ENDRE,
•)___ i . y
" alispán.

A katymári I. . német-magyar vegyes osztálynál 
üresedésbe jött tanítói állásra, melylyel az ismétlő isko­
lások oktatása is kapcsolatban van, pályázat nyittatik. 
Az állás javadalma: évi 400 frt fizetés és 40 frt lakbér.

feltételek: tanítói oklevél,• a német és magyar 
nyelvnek szóban és Írásban tökéletes tudása; kötelező 
nyilatkozat, hogy állását iskolaév közben el nem hagyja; 
az orgonálásban jártasság, mert szükség esetében a 
kántoi t helyettesíteni tartozik, azért erről bizonyítvány 
csatolandó.

A pályázat határideje f. évi szeptember hó 
12-ike, mely napig a katymári r. katb. iskolaszékre 
cimzendő s a fenti feltételek szerint felszerelendő kér­
vények főt. dr. Boromisza Tibor ur apát-espereshez 
Jaukovácra (Bácsmegye) küldendők. Az állás folyó évi 
szeptember hó 15 én foglalandó el.

lCatymár, 1891. augusztus hó 23-án.

A r. kath. iskolaszék.

O-Kanizsa község tulajdonát képező „tiszai 
hajóhíd- és révjog“ kezelése a folyó 1891. évi 
szeptember hó 21-én <1. e. 10 órakor a köz­
gyűlési teremben megtartandó nyilvános szóbeli 
árverésen 6 évre bérbe fog adatni. Melyre bériem 
szándékozók azzal hivatnak meg, hogy a vonat­
kozó feltételek a közs. I. jegyzői irodában meg­
szerezhetők és betekinthetők.

Az árverés alkalmából 2000 frt óvadék le­
tétele feltétlenül kötelező.

O-Kanizsán, 1891. augusztus 4-én.
MIHÁLY SÁNDOR, KONCZ JÁNOS.

közs. I. jegyző. 3—3 közs. I. biró.

4959. sz. 
kig. 1891.

Bacs-Bodrogh varmegye O-Kér községében 
üresedésben levő községi állatorvosi, továbbá egy 
irnoki állasra ezennel pályázatot nyitok.

Minek folytán felhívom a pályázni kívánókat, 
hogy ezen állások elnyerése iránti kérvényüket 
szabályszerűen felszerelve f. évi Szeptember 
hó lG-ig hozzám nyújtsák be.

Az állatorvos javadalmazása 400 forint évi 
fizetés, 20 kr nappali és 40 kr éjjeli látogatási, 
elleseknéli segédkezésnél 2 frt, továbbá a szabály- 
rendeletileg megállapított bús szemle dijak.

Az irnoki állással 300 forint évi javadal­
mazás jár.

Újvidék, 1891. augusztus 21-én.

főszolgabíró.
1423,4©^

5259. sz. 
kig. 1891.

Pályázat.
Bács-Bodrogh vármegye Glozsán községében 

megürült s 300 frttal javadalmazott irnoki állásra 
ezennel pályázatot nyitok.

i ellih om a pályázni kívánókat, hogy ezen 
állás elnyerése iránti kérvényüket f. évi szei)- 
te in her hó 10-ig hozzám nyújtsák be.

Újvidék, 1891. augusztus 22-én.

Kolozsvár^ Sán&or,
főszolgabiró.3—2

Z*mb«r, 1881. Bittermann Nándor könyv- ée kónyomcUyábol.

A filipovai (Bács vm.) róm. katb. népisko­
lánál az első osztályú német-magyar tannyelvű 
tanítói állásra szeptember Iló 10-ig pályázat 
hirdettetik. Javadalma: 400 frt készpénz, 5 hold 
szántóföld (1000 □ öllel számítva) adóteherrel; 
szabad lakas: 2 szoba, konyha, éléskamra; to­
vábbá közös pince, padlás, mosókonyha, szín és 
istálló. Zenében jártasság megköveteltetik. Ismétlő 
iskolai tanításért külön díjazás nem jár. A fel­
szerelt és bélyeggel ellátott kérvények a róm. 
katb. iskolaszékre címezve, alulírotthoz Filipovára 
küldendők. Az állás szeptember 15-én elfoglalandó.

MARTIN JÓZSEF,
esperes-plébános.3—2

ly
Szántóvá község egy ujonan szervezett 

magyar-dalmát tan-nyelvű tanítói állásra pályá­
zatot hirdet. Évi fizetés 400 frt készpénz évne- 
gyedi részletekben előre a község pénztárából: 
50 frt évenként lakbér, még a község kellő la­
kásról nem gondoskodik. Végleges megerősítés 

®vi sikeres működéstől függ. Kérvények, a 
rom. katb. iskolaszékre címezve, kellő okmányok­
kal felszerelve a kér. esperes! hivatalhoz szep­
tember iló 12-ig Gákovára (Bács m.) küldendők

3-2 A róm, kath. iskolaszék.

Pályázat segédtanítói állásra.
Bajsán (Bács-Bodrogh megye) a róm. kath. iskola 

nál segédtanító kerestetik. Fizetése havonként 12 frt és 
rendes ellátás (mosás, világítás és ágyneműn kívül 
Köteles az elemi 6 fiú osztályt és az ismétlő oktatásokat 
valamint a kántori teendőket is lehetőleg önállóan ve 
gezni. Az állás azonnal elfoglalható.

Bajsa, 1891. augusztus hó 25-én.

Szilvágy Károly,
kántor és tanító.


